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Anwendungsbereiche
EXMAR NC-Klemmringverschraubungen zur 
Verbindung von Rohren mit glatten Enden ent-
sprechen in ihren Abmessungen den etablierten 
Normen  für 24° Schneidringverschraubungen, 
z. B. DIN EN ISO 8434-1 und DIN 2353. 

Die Abkürzung NC verweist auf die Eigen-
schaften der Verschraubung: Non-Cutting,  
Non-Corrosive = nicht schneidend, nicht 
rostend.

Der maximal zulässige Betriebsdruck liegt je 
nach Größe bei bis zu 500 bar. 

Größe Nenndruck [bar]

6L 315

8L 315

10L 315

12L 315

15L 315

18L 315

22L 160

6S 500

8S 500

10S 450

12S 400

14S 400

16S 400

20S 250

25S 250

Für Gas–Anwendungen haben EXMAR NC-
Klemmringverschraubungen eine DVGW-Zu-
lassung (Prüfbericht 07/004/4502/962). 
Diese zertifiziert die NC-Klemmringverbin-
dungen für die genannten Anwendungsbe-
reiche für einen zulässigen Betriebsdruck 
von 250 bar.

EXMAR NC-Klemmringverbindungen werden 
überall dort eingesetzt, wo Schneidring-
verschraubungen nicht zulässig oder nicht 
erwünscht sind. Die Einsatzgebiete der 
NC-Klemmringverschraubungen umfassen 
insbesondere Hafen- und Schleusenanlagen, 
Schiffsbau und Luftfahrt, Offshore-Anlagen, 
chemischen und petrochemischen Apparate- 
und Anlagenbau, pharmazeutische Industrie, 
Papier- und Kunststoffindustrie, Mess- und 
Regeltechnik sowie hydraulische Anlagen mit 
erhöhter korrossiver Beanspruchung.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

Areas of Application
EXMAR NC clamping ring fittings for the 
connection of even ending tubes are in their 
dimensions in accordance with established 
standards for 24° cutting ring couplings such 
as DIN EN ISO 8434-1 and DIN 2353.

The abbreviation NC stands for the characteris-
tics of the fittings: Non-Cutting, Non-Corrosive. 
 

The maximum allowable operating pressure is, 
depending on the diameter, up to 500 bar. 

Diameter Nominal Pressure [bar]

6L 315

8L 315

10L 315

12L 315

15L 315

18L 315

22L 160

6S 500

8S 500

10S 450

12S 400

14S 400

16S 400

20S 250

25S 250

EXMAR NC clamping ring fittings are certified 
by DVGW for gas application (Test report 
07/004/4502/962). NC clamping ring fit-
tings are certified in the listed application fields 
for a maximum operating pressure of 
250 bar.

EXMAR NC clamping ring fittings are used 
especially when cutting ring fittings are not 
allowed or not desired. The applications for 
the NC clamping ring fittings are chemical and 
petrochemical plants and equipment, pharma-
ceutical industry, paper and plastic industry, 
harbor- and sluice applications, shipbuilding 
and off-shore industry, measuring and control 
technology and highly corrosive hydraulic 
systems and installations.

Ámbitos de aplicación
Los racores de anillo de apriete NC EXMAR para 
conectar tubos de extremos lisos corresponden en 
sus dimensiones a las normas establecidas para 
racores de anillo cortante de 24º como, p. ej., 
DIN EN ISO 8434-1 y DIN 2353. 

La abreviatura NC se refiere a las característi-
cas de la rosca: Non-Cutting, Non-Corrosive = 
no cortante, no oxidable. 

La presión de servicio máxima permitida es de 
hasta 500 bar, según el tamaño. 

Tamaño Presión nominal [bar]

6L 315

8L 315

10L 315

12L 315

15L 315

18L 315

22L 160

6S 500

8S 500

10S 450

12S 400

14S 400

16S 400

20S 250

25S 250

Para aplicaciones con gas, los racores con anillo 
de apriete NC EXMAR tienen homologación 
DVGW (informe de ensayo 07/004/4502/962). 
En él se certifican los racores de anillo de apriete 
NC para los mencionados ámbitos de aplicación 
hasta una presión de servicio permitida de 
250 bar.

Los racores con anillo de apriete NC EXMAR  
se utilizan en ámbitos en los que no se 
permiten o no se requieren racores con anillo 
de corte. Por consiguiente, los ámbitos de 
aplicación de los racores con anillo de apriete 
NC abarcan especialmente instalaciones 
portuarias y de esclusas, la construcción 
naval y aeronáutica, instalaciones en alta 
mar (Offshore), la construcción de equipos 
e instalaciones químicas y petroquímicas, la 
industria farmacéutica, la industria del papel y 
de plástico, la técnica de medida y de regulaci-
ón, así como equipos hidráulicos sometidos a 
altos grados de corrosión.

Technische  
Informationen

Technical  
Information

Información  
Técnica
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Normung
NC-Klemmringverschraubungen werden ana-
log der entsprechenden Normen für Schneid-
ringverschraubungen gefertigt. 

Bauarten, die über die Norm hinausge-
hen, werden mit Rohranschlusskegel nach 
DIN 3861 gefertigt. Alle weiteren Maße sind 
den entsprechenden Normen angeglichen. 
Einschraubverschraubungen der einzelnen Ver-
schraubungskörper werden standardmäßig mit 
Einschraubzapfen nach DIN 3852 Teil 1 und 
Teil 2 gefertigt. Abweichend von den DIN-Nor-
men werden Einschraubzapfen mit NPT-Gewin-
de nach ANSI B1.20.1-1983 hergestellt.

Werkstoffe
NC-Klemmringverschraubungen werden 
standardmäßig aus Edelstahl 1.4571 herge-
stellt. Der NC-Klemmring ist unbehandelt. Die 
NC-Überwurfmutter ist innen versilbert und 
erleichtert damit die Montage. Prüfbescheini-
gungen nach EN 10204 2.2 oder 3.1 sind auf 
Wunsch und gegen Berechnung lieferbar. Die 
Bescheinigungen sind bei der Bestellung der 
Artikel separat anzufordern.

Kundenspezifische Prüfungen und Abnahmen 
können in Absprache und gegen Rechnung 
ebenfalls auf Wunsch vorgenommen werden.

Druckbereiche
NC-Klemmringverschraubungen gewähren eine 
vierfache Betriebssicherheit. Bei vorwiegend 
ruhender Belastung und Temperaturen bis 
+20°C können die Betriebsdrücke gleich den 
Nenndrücken gewählt werden. 

Bei höheren mechanischen Beanspruchungen 
(Schwingungen, Druckstößen usw.) empfehlen 
wir die Anwendung der Baureihe "S".

Eine spannungsfreie, solide Ausführung und 
entsprechend starke Halterung des Rohrsystems 
werden vorausgesetzt. 

Druckabschläge
Der Werkstoff 1.4571 erfordert einen Druckab-
schlag in Abhängigkeit der Temperaturen 
(DIN EN 10088 - 3, DIN EN 10216 - 5).

Norm
NC clamping ring fittings are manufactured in 
accordance to the DIN standards for cutting 
ring fittings.

Fittings without standard norms are manufac-
tured with taper connections according to DIN 
3861. All further dimensions are in accordance 
with the standards.  Studs are produced in 
accordance with DIN 3852 Part 1 and 2 as 
standard. Studs with NPT threads according to 
ANSI B1.20.1-1983 are possible. 
 
 

Material
NC clamping ring fittings are made from 
stainless steel AISI 316ti as standard. The NC 
clamping ring is untreated. The NC nuts are 
silver-plated inside which simplifies assembling. 
Material certificates in accordance with DIN 
10204 2.2 or 3.1 are available on request 
and on account. The certificates have to be 
ordered seperately when the products are 
ordered.

Customer specific tests and approvals are also 
available on request and on account. 

Pressure range
NC clamping ring fittings are designed for 
a fourfold operating safety. Under normal 
conditions and temperatures up to +20°C 
the operating pressures are the same than the 
nominal pressures. 

Under highly dynamic conditions (vibration, 
pulsing, etc.) we recommend the "S" range.

A strainless, solid construction and adequate 
fixing of the tube system are required. 
 
 

Reduction in pressure
Stainless steel AISI 316ti requires a reduction 
in pressure as a function of temperature  
(DIN EN 10088 - 3, DIN EN 10216 - 5).

Normativa
Los racores con anillo de apriete NC se fabri-
can de conformidad con la normativa para 
racores de anillo cortante. 

Los tipos no contemplados en la norma se fa-
brican con conos de conexión de tubos según 
DIN 3861. Las restantes dimensiones se han 
adaptado a las normas correspondientes. Los 
racores para roscar de los diferentes cuerpos 
atornillables se fabrican de forma estándar con 
vástagos roscados según DIN 3852 parte 1 y 
parte 2. Fuera del ámbito de la normativa DIN, 
se fabrican vástagos roscados con rosca NPT 
según ANSI B1.20.1-1983.

Materiales
Los racores con anillo de apriete NC están 
fabricadas de serie con acero inoxidable 
1.4571/AISI 316 ti. El anillo de apriete 
NC no lleva tratamiento. La tuerca de unión 
NC tiene interior plateado para facilitar el 
montaje. Bajo demanda se entregan y facturan 
certificados de ensayo según EN 10204 2.2 
o 3.1. Los certificados deberán solicitarse por 
separado al realizar el pedido.

Bajo demanda se realizan y facturan asimismo 
controles y recepciones específicos para el 
cliente.

Rangos de presión
Los racores de anillo de apriete NC garantizan 
una seguridad de funcionamiento cuatro veces 
más alta. Si predominan cargas estáticas y 
temperaturas de hasta +20ºC, pueden selec-
cionarse presiones de trabajo iguales a las 
presiones normales. 

Par cargas mecánicas superiores (vibraciones, 
golpes de ariete, etc.) recomendamos utilizar 
la serie "S". 

El requisito es una ejecución sólida, libre de 
tensiones y un soporte de resistencia adecuada 
del sistema de tuberías.

Reducciones de presión
El material 1.4571/AISI 316 ti requiere una 
reducción de presión en función de la tempera-
tura (DIN EN 10088 - 3, DIN EN 10216 - 5).

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Gerade Verschraubungen
Straight fittings
Racores rectos

NC-GV-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 L1 L7 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-GV-06L 718.1020.060.20 L 315 6 39.0 10.0 14 12 35
NC-GV-08L 718.1020.080.20 L 315 8 40.0 11.0 17 14 50
NC-GV-10L 718.1020.100.20 L 315 10 42.0 13.0 19 17 65
NC-GV-12L 718.1020.120.20 L 315 12 43.0 14.0 22 19 85
NC-GV-15L 718.1020.150.20 L 315 15 46.0 16.0 27 24 412
NC-GV-18L 718.1020.180.20 L 315 18 48.0 16.0 32 27 201
NC-GV-22L 718.1020.220.20 L 160 22 52.0 20.0 36 32 274
          
NC-GV-06S 718.1020.060.30 S 500 6 45.0 16.0 17 14 65
NC-GV-08S 718.1020.080.30 S 500 8 47.0 18.0 19 17 83
NC-GV-10S 718.1020.100.30 S 450 10 49.0 17.0 22 19 110
NC-GV-12S 718.1020.120.30 S 400 12 51.0 19.0 24 22 135
NC-GV-14S 718.1020.140.30 S 400 14 57.0 22.0 27 24 187
NC-GV-16S 718.1020.160.30 S 400 16 57.0 21.0 30 27 229
NC-GV-20S 718.1020.200.30 S 250 20 66.0 23.0 36 32 350
NC-GV-25S 718.1020.250.30 S 250 25 74.0 26.0 46 41 672

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.4

i

s

10

20

30

40

50

60

70

80

a



Winkelverschraubungen
Equal elbows
Racores codo

NC-WV-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 L4 L5 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-WV-06L 718.2000.060.20 L 315 6 27.0 12.0 14 12 42
NC-WV-08L 718.2000.080.20 L 315 8 29.0 14.0 17 12 59
NC-WV-10L 718.2000.100.20 L 315 10 30.0 15.0 19 14 74
NC-WV-12L 718.2000.120.20 L 315 12 32.0 17.0 22 17 103
NC-WV-15L 718.2000.150.20 L 315 15 36.0 21.0 27 19 169
NC-WV-18L 718.2000.180.20 L 315 18 40.0 23.5 32 24 248
NC-WV-22L 718.2000.220.20 L 160 22 44.0 27.5 36 27 320
          
NC-WV-06S 718.2000.060.30 S 500 6 31.0 16.0 17 12 74
NC-WV-08S 718.2000.080.30 S 500 8 31.0 17.0 19 14 95
NC-WV-10S 718.2000.100.30 S 450 10 34.0 17.5 22 17 128
NC-WV-12S 718.2000.120.30 S 400 12 38.0 21.5 24 17 159
NC-WV-14S 718.2000.140.30 S 400 14 40.0 22.0 27 19 210
NC-WV-16S 718.2000.160.30 S 400 16 43.0 24.5 30 24 260
NC-WV-20S 718.2000.200.30 S 250 20 48.0 26.5 36 27 410
NC-WV-25S 718.2000.250.30 S 250 25 54.0 30.0 46 36 776

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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T-Verschraubungen
Equal tees
Racores T

NC-TV-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 L4 L5 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-TV-06L 718.3000.060.20 L 315 6 27.0 12.0 14 12 51
NC-TV-08L 718.3000.080.20 L 315 8 29.0 14.0 17 12 85
NC-TV-10L 718.3000.100.20 L 315 10 30.0 15.0 19 14 106
NC-TV-12L 718.3000.120.20 L 315 12 32.0 17.0 22 17 139
NC-TV-15L 718.3000.150.20 L 315 15 36.0 21.0 27 19 240
NC-TV-18L 718.3000.180.20 L 315 18 40.0 23.5 32 24 348
NC-TV-22L 718.3000.220.20 L 160 22 44.0 27.5 36 27 468
          
NC-TV-06S 718.3000.060.30 S 500 6 31.0 16.0 17 12 110
NC-TV-08S 718.3000.080.30 S 500 8 32.0 17.0 19 14 134
NC-TV-10S 718.3000.100.30 S 450 10 34.0 17.5 22 17 190
NC-TV-12S 718.3000.120.30 S 400 12 38.0 21.5 24 17 227
NC-TV-14S 718.3000.140.30 S 400 14 40.0 22.0 27 19 300
NC-TV-16S 718.3000.160.30 S 400 16 43.0 24.5 30 24 390
NC-TV-20S 718.3000.200.30 S 250 20 48.0 26.5 36 27 590
NC-TV-25S 718.3000.250.30 S 250 25 54.0 30.0 46 36 1180

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Kreuz-Verschraubungen
Equal crosses
Racores en cruz

NC-KV-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 L2 L5 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-KV-06L 718.4000.060.20 L 315 6 27.0 12.0 14 12 80
NC-KV-08L 718.4000.080.20 L 315 8 29.0 14.0 17 12 109
NC-KV-10L 718.4000.100.20 L 315 10 30.0 15.0 19 14 139
NC-KV-12L 718.4000.120.20 L 315 12 32.0 17.0 22 17 185
NC-KV-15L 718.4000.150.20 L 315 15 36.0 21.0 27 19 315
NC-KV-18L 718.4000.180.20 L 315 18 40.0 23.5 32 24 445
NC-KV-22L 718.4000.220.20 L 160 22 44.0 27.5 36 27 600
          
NC-KV-06S 718.4000.060.30 S 500 6 31.0 16.0 17 12 140
NC-KV-08S 718.4000.080.30 S 500 8 32.0 17.0 19 14 175
NC-KV-10S 718.4000.100.30 S 450 10 34.0 17.5 22 17 235
NC-KV-12S 718.4000.120.30 S 400 12 38.0 21.5 24 17 290
NC-KV-14S 718.4000.140.30 S 400 14 40.0 22.0 27 19 385
NC-KV-16S 718.4000.160.30 S 400 16 43.0 24.5 30 24 500
NC-KV-20S 718.4000.200.30 S 250 20 48.0 26.5 36 27 760
NC-KV-25S 718.4000.250.30 S 250 25 54.0 30.0 46 36 1250

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Gerade 
Schottverschraubungen
Bulkhead couplings
Racores pasatabiques 
rectos

NC-GSV-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L6 L7 SW1 SW2 SW3 g/Stk
 
 
NC-GSV-06L 718.1500.060.20 L 315 6 12x1.5 42.0 22.0 17 17 14 62
NC-GSV-08L 718.1500.080.20 L 315 8 14x1.5 42.0 23.0 19 19 17 83
NC-GSV-10L 718.1500.100.20 L 315 10 16x1.5 43.0 25.0 22 22 19 108
NC-GSV-12L 718.1500.120.20 L 315 12 18x1.5 44.0 25.0 24 24 22 135
NC-GSV-15L 718.1500.150.20 L 315 15 22x1.5 46.0 27.0 30 27 27 230
NC-GSV-18L 718.1500.180.20 L 315 18 26x1.5 49.0 30.0 36 32 32 345
NC-GSV-22L 718.1500.220.20 L 160 22 30x2.0 51.0 33.0 41 36 36 435
            
NC-GSV-06S 718.1500.060.30 S 500 6 14x1.5 44.0 27.0 19 19 17 101
NC-GSV-08S 718.1500.080.30 S 500 8 16x1.5 44.0 28.0 22 22 19 132
NC-GSV-10S 718.1500.100.30 S 450 10 18x1.5 46.0 31.0 24 24 22 170
NC-GSV-12S 718.1500.120.30 S 400 12 20x1.5 47.0 31.0 27 24 24 215
NC-GSV-14S 718.1500.140.30 S 400 14 22x1.5 50.0 35.0 30 27 27 295
NC-GSV-16S 718.1500.160.30 S 400 16 24x1.5 50.0 35.0 32 32 30 345
NC-GSV-20S 718.1500.200.30 S 250 20 30x2.0 55.0 39.0 41 41 36 575
NC-GSV-25S 718.1500.250.30 S 250 25 36x2.0 59.0 44.0 46 46 46 949

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Winkel-Schottverschraubungen
Bulkhead elbow couplings
Racores pasatabiques a codo de 
90°

NC-WSV-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 D7 M L5 L6 L7 SW1 SW2 SW3 g/Stk
 
 
NC-WSV-06L 718.2700.060.20 L 315 6 17.0 12x1.5 27.0 14.0 42.0 12 17 14 73
NC-WSV-08L 718.2700.080.20 L 315 8 19.0 14x1.5 29.0 17.0 42.0 12 19 17 92
NC-WSV-10L 718.2700.100.20 L 315 10 22.0 16x1.5 30.0 18.0 43.0 14 22 19 172
NC-WSV-12L 718.2700.120.20 L 315 12 24.0 18x1.5 32.0 20.0 44.0 17 24 22 215
NC-WSV-15L 718.2700.150.20 L 315 15 27.0 22x1.5 36.0 23.0 46.0 19 30 27 345
NC-WSV-18L 718.2700.180.20 L 315 18 32.0 26x1.5 40.0 24.0 49.0 24 36 32 380
NC-WSV-22L 718.2700.220.20 L 160 22 36.0 30x2.0 44.0 30.0 51.0 27 41 36 490
              
NC-WSV-06S 718.2700.060.30 S 500 6 19.0 14x1.5 31.0 17.0 44.0 12 19 17 117
NC-WSV-08S 718.2700.080.30 S 500 8 22.0 16x1.5 32.0 18.0 44.0 14 22 19 185
NC-WSV-10S 718.2700.100.30 S 450 10 24.0 18x1.5 34.0 20.0 46.0 17 24 22 195
NC-WSV-12S 718.2700.120.30 S 400 12 27.0 20x1.5 38.0 21.0 47.0 17 27 24 245
NC-WSV-14S 718.2700.140.30 S 400 14 27.0 22x1.5 40.0 23.0 50.0 19 30 27 375
NC-WSV-16S 718.2700.160.30 S 400 16 30.0 24x1.5 43.0 24.0 50.0 24 32 30 395
NC-WSV-20S 718.2700.200.30 S 250 20 36.0 30x2.0 48.0 30.0 55.0 27 41 36 606
NC-WSV-25S 718.2700.250.30 S 250 25 42.0 36x2.0 54.0 34.0 59.0 36 46 46 1050

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Gerade Reduzierverschraubungen
Reducing unions
Racores de reducción rectos

NC-GR-..L
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 D2 L1 L6 SW1 SW2 SW3 g/Stk
 
 
NC-GR-08/06L 718.1024.140.20 L 315 8 6 40.0 11.0 17 14 14 45
NC-GR-10/06L 718.1024.175.20 L 315 10 6 41.0 12.0 19 17 14 58
NC-GR-10/08L 718.1024.190.20 L 315 10 8 41.0 12.0 19 17 17 58
NC-GR-12/06L 718.1024.215.20 L 315 12 6 42.0 13.0 22 19 14 63
NC-GR-12/08L 718.1024.225.20 L 315 12 8 42.0 13.0 22 19 17 70
NC-GR-12/10L 718.1024.240.20 L 315 12 10 43.0 14.0 22 19 19 80
NC-GR-15/06L 718.1024.391.20 L 315 15 6 43.5 14.0 27 24 14 100
NC-GR-15/08L 718.1024.400.20 L 315 15 8 43.5 14.0 27 24 17 105
NC-GR-15/10L 718.1024.410.20 L 315 15 10 44.5 15.0 27 24 19 110
NC-GR-15/12L 718.1024.420.20 L 315 15 12 44.5 15.0 27 24 22 120
NC-GR-18/08L 718.1024.570.20 L 315 18 8 45.0 14.5 32 27 17 115
NC-GR-18/10L 718.1024.575.20 L 315 18 10 46.0 15.5 32 27 19 145
NC-GR-18/12L 718.1024.580.20 L 315 18 12 46.0 15.5 32 27 22 160
NC-GR-18/15L 718.1024.610.20 L 315 18 15 47.5 16.5 32 27 27 175
NC-GR-22/10L 718.1024.725.20 L 160 22 10 48.0 17.5 36 32 19 195
NC-GR-22/12L 718.1024.730.20 L 160 22 12 48.0 17.5 36 32 22 200
NC-GR-22/15L 718.1024.745.20 L 160 22 15 49.0 18.5 36 32 27 220
NC-GR-22/18L 718.1024.755.20 L 160 22 18 51.0 18.0 36 32 32 250

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Gerade Reduzierverschraubungen
Reducing unions
Racores de reducción rectos

NC-GR-..S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 D2 L1 L6 SW1 SW2 SW3 g/Stk
 
 
NC-GR-08/06S 718.1024.140.30 S 500 8 6 47.0 18.0 19 17 17 75
NC-GR-10/06S 718.1024.175.30 S 450 10 6 48.0 17.5 22 19 17 95
NC-GR-10/08S 718.1024.190.30 S 450 10 8 48.0 17.5 22 19 19 100
NC-GR-12/06S 718.1024.215.30 S 400 12 6 50.0 19.5 24 22 17 105
NC-GR-12/08S 718.1024.225.30 S 400 12 8 50.0 19.5 24 22 19 115
NC-GR-12/10S 718.1024.240.30 S 400 12 10 51.0 19.0 24 22 22 125
NC-GR-14/10S 718.1024.320.30 S 400 14 10 54.0 20.5 27 24 22 125
NC-GR-14/12S 718.1024.340.30 S 400 14 12 54.0 20.5 27 24 24 165
NC-GR-16/10S 718.1024.470.30 S 400 16 10 54.5 20.0 30 27 22 185
NC-GR-16/12S 718.1024.480.30 S 400 16 12 54.0 20.0 30 27 24 190
NC-GR-16/14S 718.1024.500.30 S 400 16 14 57.0 21.5 30 27 27 215
NC-GR-20/10S 718.1024.660.30 S 250 20 10 59.5 22.0 36 32 22 270
NC-GR-20/12S 718.1024.665.30 S 250 20 12 59.5 22.0 36 32 24 280
NC-GR-20/14S 718.1024.675.30 S 250 20 14 62.5 23.5 36 32 27 300
NC-GR-20/16S 718.1024.685.30 S 250 20 16 62.5 23.0 36 32 30 315
NC-GR-25/16S 718.1024.800.30 S 250 25 16 64.5 25.5 46 41 30 552
NC-GR-25/20S 718.1024.820.30 S 250 25 20 71.0 25.5 46 41 36 564

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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T-Reduzierverschraubungen
T-Reducing fittings
Racores de reducción T

NC-TR-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 D2 D3 L2 L4 L5 SW1 SW2 SW3 g/Stk
 
 
NC-TR-06/08/06L 718.3004.058.20 L 315 6 6 8 21.0 21.0 21.0 14 14 17  
NC-TR-06/10/06L 718.3004.061.20 L 315 6 6 10 22.0 22.0 22.0 14 14 19  
NC-TR-08/06/08L 718.3004.093.20 L 315 8 8 6 21.0 21.0 21.0 17 17 14 46
NC-TR-08/10/08L 718.3004.104.20 L 315 8 8 10 22.0 22.0 22.0 17 17 19  
NC-TR-10/06/10L 718.3004.147.20 L 315 10 10 6 22.0 22.0 22.0 19 19 14  
NC-TR-10/08/10L 718.3004.153.20 L 315 10 10 8 22.0 22.0 21.0 19 19 17  
NC-TR-10/10/08L 718.3004.160.20 L 315 10 8 10 22.0 22.0 22.0 19 17 19  
NC-TR-10/15/10L 718.3004.175.20 L 315 10 10 15 24.0 24.0 28.0 19 19 27  
NC-TR-12/08/12L 718.3004.210.20 L 315 12 12 8 24.0 24.0 23.0 22 12 17  
NC-TR-12/10/12L 718.3004.222.20 L 315 12 12 10 24.0 24.0 24.0 22 22 19  
NC-TR-12/12/10L 718.3004.232.20 L 315 12 10 12 24.0 24.0 24.0 22 19 22  
NC-TR-12/18/12L 718.3004.258.20 L 315 12 12 18 24.0 24.0 31.0 22 22 32  
NC-TR-15/12/15L 718.3004.422.20 L 315 15 15 12 28.0 28.0 28.0 27 27 22  
NC-TR-18/10/18L 718.3004.584.20 L 315 18 18 10 31.0 31.0 31.0 32 32 19 178
NC-TR-18/12/18L 718.3004.599.20 L 315 18 18 12 31.0 31.0 31.0 32 32 22  
NC-TR-18/18/10L 718.3004.637.20 L 315 18 10 18 31.0 31.0 31.0 32 19 32 174
NC-TR-22/10/22L 718.3004.738.20 L 160 22 22 10 35.0 35.0 30.0 36 36 19  
NC-TR-22/12/22L 718.3004.740.20 L 160 22 22 12 35.0 35.0 35.0 36 36 22  
NC-TR-22/15/22L 718.3004.800.20 L 160 22 22 15 35.0 35.0 31.0 36 36 27  
NC-TR-22/18/22L 718.3004.862.20 L 160 22 22 18 35.0 35.0 31.0 36 36 32  
              
NC-TR-06/12/06S 718.3004.065.30 S 630 6 6 12 29.0 29.0 29.0 17 17 24  
NC-TR-12/16/12S 718.3004.256.30 S 630 12 12 16 33.0 33.0 33.0 24 24 30  
NC-TR-16/10/16S 718.3004.454.30 S 400 16 16 10 33.0 33.0 33.0 30 30 22  
NC-TR-16/12/16S 718.3004.455.30 S 400 16 16 12 33.0 33.0 33.0 30 30 24  
NC-TR-20/08/20S 718.3004.668.30 S 400 20 20 8 37.0 37.0 35.0 36 36 19  
NC-TR-20/14/20S 718.3004.692.30 S 400 20 20 14 37.0 37.0 37.0 36 36 27  
NC-TR-25/06/25S 718.3004.898.30 S 400 25 25 6 42.0 42.0 42.0 46 46 17  
NC-TR-25/10/25S 718.3004.899.30 S 400 25 25 10 42.0 42.0 42.0 46 46 22  
NC-TR-25/16/25S 718.3004.900.30 S 400 25 25 16 42.0 42.0 42.0 46 46 30  

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Straight connectors, male
Stud thread: BSP thread - parallel

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca Witworth para tubos - cilíndrica

NC-GEV-..LR
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-GEV-06LR 1.8 718.1141.100.20 L 315 6 1/8 23.0 8.5 14 14 25
 NC-GEV-06LR 1.4 718.1141.110.20 L 315 6 1/4 24.5 10.0 19 14 40
 NC-GEV-06LR 3.8 718.1141.120.20 L 315 6 3/8 26.0 11.5 22 14 58
 NC-GEV-06LR 1.2 718.1141.125.20 L 315 6 1/2 26.5 12.0 27 14 100
 NC-GEV-08LR 1.8 718.1141.160.20 L 315 8 1/8 23.5 8.5 14 17 32

 NC-GEV-08LR 1.4 718.1141.170.20 L 315 8 1/4 25.0 10.0 19 17 43
 NC-GEV-08LR 3.8 718.1141.180.20 L 315 8 3/8 26.0 11.5 22 17 59
 NC-GEV-08LR 1.2 718.1141.185.20 L 315 8 1/2 26.5 12.0 27 17 99
 NC-GEV-10LR 1.8 718.1141.265.20 L 315 10 1/8 26.5 11.5 17 19 43

 NC-GEV-10LR 1.4 718.1141.270.20 L 315 10 1/4 26.0 12.0 19 19 50
 NC-GEV-10LR 3.8 718.1141.280.20 L 315 10 3/8 27.5 12.5 22 19 64
 NC-GEV-10LR 1.2 718.1141.285.20 L 315 10 1/2 29.0 14.0 27 19 102
 NC-GEV-12LR 1.8 718.1141.375.20 L 315 12 1/8 29.5 10.5 19 22 58
 NC-GEV-12LR 1.4 718.1141.380.20 L 315 12 1/4 26.0 11.0 19 22 62

 NC-GEV-12LR 3.8 718.1141.390.20 L 315 12 3/8 27.5 12.5 22 22 70
 NC-GEV-12LR 1.2 718.1141.400.20 L 315 12 1/2 28.0 13.0 27 22 101
 NC-GEV-12LR 3.4 718.1141.405.20 L 315 12 3/4 31.0 12.0 32 22 104
 NC-GEV-15LR 1.4 718.1141.528.20 L 315 15 1/4 28.0 13.0 24 27 98
 NC-GEV-15LR 3.8 718.1141.532.20 L 315 15 3/8 28.5 13.5 24 27 102

 NC-GEV-15LR 1.2 718.1141.534.20 L 315 15 1/2 29.0 14.0 27 27 114
 NC-GEV-15LR 3.4 718.1141.536.20 L 315 15 3/4 30.0 15.0 32 27 172

 NC-GEV-18LR 1.2 718.1141.646.20 L 315 18 1/2 31.0 14.5 27 32 142
 NC-GEV-18LR 3.8 718.1141.644.20 L 315 18 3/8 31.0 14.5 27 32 136
 NC-GEV-18LR 3.4 718.1141.648.20 L 315 18 3/4 31.0 14.5 32 32 185
 NC-GEV-22LR 3.8 718.1141.763.20 L 160 22 3/8 30.0 16.0 32 36 180
 NC-GEV-22LR 1.2 718.1141.764.20 L 160 22 1/2 33.0 16.5 32 36 200

 NC-GEV-22LR 3.4 718.1141.768.20 L 160 22 3/4 33.0 16.5 32 36 196
 NC-GEV-22LR 1.1 718.1141.770.20 L 160 22 1 34.0 17.5 41 36 289
 NC-GEV-22LR 5.4 718.1141.771.20 L 160 22 1 1/4 34.0 17.5 50 36 368

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Abdichtung durch Dichtkante Form B.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Sealing by stud face form B.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

Cierre hermético con junta de obturación 
forma B.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Gerade Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Straight connectors, male
Stud thread: BSP thread - parallel

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca Whitworth para tubos - cilíndrica 

NC-GEV-..LR-WD
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-GEV-06LR 1.8 WD 718.1171.100.20 L 315 6 1/8 23.0 8.5 14 14 25
 NC-GEV-06LR 1.4 WD 718.1171.110.20 L 315 6 1/4 24.5 10.0 19 14 40
 NC-GEV-06LR 3.8 WD 718.1171.120.20 L 315 6 3/8 26.0 11.5 22 14 58
 NC-GEV-06LR 1.2 WD 718.1171.125.20 L 315 6 1/2 26.5 12.0 27 14 100
 NC-GEV-08LR 1.8 WD 718.1171.160.20 L 315 8 1/8 23.5 8.5 14 17 32

 NC-GEV-08LR 1.4 WD 718.1171.170.20 L 315 8 1/4 25.0 10.0 19 17 43
 NC-GEV-08LR 3.8 WD 718.1171.180.20 L 315 8 3/8 26.0 11.5 22 17 59
 NC-GEV-08LR 1.2 WD 718.1171.185.20 L 315 8 1/2 26.5 12.0 27 17 99
 NC-GEV-10LR 1.8 WD 718.1171.265.20 L 315 10 1/8 25.5 11.5 17 19 43

 NC-GEV-10LR 1.4 WD 718.1171.270.20 L 315 10 1/4 26.0 12.0 19 19 50
 NC-GEV-10LR 3.8 WD 718.1171.280.20 L 315 10 3/8 27.5 12.5 22 19 64
 NC-GEV-10LR 1.2 WD 718.1171.285.20 L 315 10 1/2 29.0 14.0 27 19 102
 NC-GEV-12LR 1.8 WD 718.1171.375.20 L 315 12 1/8 25.5 10.5 19 22 54
 NC-GEV-12LR 1.4 WD 718.1171.380.20 L 315 12 1/4 26.0 11.0 19 22 62

 NC-GEV-12LR 3.8 WD 718.1171.390.20 L 315 12 3/8 27.5 12.5 22 22 70
 NC-GEV-12LR 1.2 WD 718.1171.400.20 L 315 12 1/2 28.0 13.0 27 22 101
 NC-GEV-15LR 1.4 WD 718.1171.528.20 L 315 15 1/4 28.0 13.0 24 27 98
 NC-GEV-15LR 3.8 WD 718.1171.532.20 L 315 15 3/8 28.5 13.5 24 27 102

 NC-GEV-15LR 1.2 WD 718.1171.534.20 L 315 15 1/2 29.0 14.0 27 27 114
 NC-GEV-15LR 3.4 WD 718.1171.536.20 L 315 15 3/4 30.0 15.0 32 27 172
 NC-GEV-18LR 3.8 WD 718.1171.644.20 L 315 18 3/8 31.0 14.5 27 32 136

 NC-GEV-18LR 1.2 WD 718.1171.646.20 L 315 18 1/2 31.0 14.5 27 32 142
 NC-GEV-18LR 3.4 WD 718.1171.648.20 L 315 18 3/4 31.0 14.5 32 32 185
 NC-GEV-22LR 1.2 WD 718.1171.764.20 L 160 22 1/2 33.0 16.5 32 36 200

 NC-GEV-22LR 3.4 WD 718.1171.768.20 L 160 22 3/4 33.0 16.5 32 36 196
 NC-GEV-22LR 1.1 WD 718.1171.770.20 L 160 22 1 34.0 17.5 41 36 289
 NC-GEV-22LR 5.4 WD 718.1171.771.20 L 160 22 1 1/4 34.0 17.5 50 36 368

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.
 
Abdichtung durch Profildichtung FPM.

Sizes are approximate dimensiones at tightened 
nut.

Sealing by captire FPM seal.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

Cierre hermético mediante junta con perfil FPM.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Straight connectors, male
Stud thread: BSP thread - parallel

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca Whitworth para tubos - cilíndrica

NC-GEV-..SR
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-GEV-06SR 1.8 718.1141.100.30 S 500 6 1/8 26.0 12.5 14 17 40
 NC-GEV-06SR 1.4 718.1141.110.30 S 500 6 1/4 28.0 13.0 19 17 54
 NC-GEV-06SR 3.8 718.1141.120.30 S 500 6 3/8 30.0 15.5 22 17 63
 NC-GEV-06SR 1.2 718.1141.125.30 S 500 6 1/2 33.0 18.0 27 17 107
 NC-GEV-06SR 3.4 718.1141.126.30 S 500 6 3/4 35.0 20.0 32 17 152

 NC-GEV-08SR 1.4 718.1141.170.30 S 500 8 1/4 30.0 15.0 19 19 63
 NC-GEV-08SR 3.8 718.1141.180.30 S 500 8 3/8 30.5 15.5 22 19 82
 NC-GEV-08SR 1.2 718.1141.185.30 S 500 8 1/2 33.0 18.0 27 19 108
 NC-GEV-10SR 1.4 718.1141.270.30 S 450 10 1/4 30.5 14.5 19 22 73

 NC-GEV-10SR 3.8 718.1141.280.30 S 450 10 3/8 31.0 15.0 22 22 89
 NC-GEV-12SR 1.4 718.1141.380.30 S 400 12 1/4 33.0 16.5 22 24 91

 NC-GEV-12SR 3.8 718.1141.390.30 S 400 12 3/8 33.0 17.0 22 24 100
 NC-GEV-12SR 1.2 718.1141.400.30 S 400 12 1/2 33.5 17.5 27 24 135
 NC-GEV-12SR 3.4 718.1141.405.30 S 400 12 3/4 34.0 17.5 32 24 192
 NC-GEV-14SR 1.4 718.1141.500.30 S 400 14 1/4 34.0 16.0 24 27 118
 NC-GEV-14SR 3.8 718.1141.502.30 S 400 14 3/8 37.0 18.5 24 27 130

 NC-GEV-14SR 1.2 718.1141.504.30 S 400 14 1/2 37.0 19.0 27 27 154
 NC-GEV-14SR 3.4 718.1141.506.30 S 400 14 3/4 39.0 21.0 32 27 195
 NC-GEV-14SR 1.1 718.1141.510.30 S 400 14 1 41.0 23.0 41 27 350
 NC-GEV-16SR 3.8 718.1141.564.30 S 400 16 3/8 35.0 18.0 27 30 156

 NC-GEV-16SR 1.2 718.1141.566.30 S 400 16 1/2 37.0 18.5 27 30 161
 NC-GEV-16SR 3.4 718.1141.568.30 S 400 16 3/4 39.0 20.5 32 30 240
 NC-GEV-20SR 1.2 718.1141.706.30 S 250 20 1/2 42.0 20.5 32 36 245

 NC-GEV-20SR 3.4 718.1141.708.30 S 250 20 3/4 42.0 20.5 32 36 277
 NC-GEV-20SR 1.1 718.1141.712.30 S 250 20 1 44.0 22.5 41 36 387
 NC-GEV-20SR 5.4 718.1141.715.30 S 250 20 1 1/4 44.0 22.5 50 36 574
 NC-GEV-20SR 3.2 718.1141.717.30 S 250 20 1 1/2 47.0 25.5 55 36 778
 NC-GEV-25SR 1.2 718.1141.800.30 S 250 25 1/2 47.0 23.0 41 46 444
 NC-GEV-25SR 3.4 718.1141.805.30 S 250 25 3/4 45.0 23.0 41 46 455

 NC-GEV-25SR 1.1 718.1141.810.30 S 250 25 1 47.0 23.0 41 46 494
 NC-GEV-25SR 5.4 718.1141.815.30 S 250 25 1 1/4 47.0 23.0 50 46 674
 NC-GEV-25SR 3.2 718.1141.820.30 S 250 25 1 1/2 50.0 26.0 55 46 582

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Abdichtung durch Dichtkante Form B.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Sealing by stud face form B

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

Cierre hermético con junta de obturación 
forma B.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Gerade Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Straight connectors, male
Stud thread: BSP thread - parallel

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca Witworth para tubos - cilíndrica

NC-GEV-..SR-WD
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-GEV-06SR 1.8 WD 718.1171.100.30 S 500 6 1/8 26.0 12.5 14 17 40
 NC-GEV-06SR 1.4 WD 718.1171.110.30 S 500 6 1/4 28.0 13.0 19 17 54
 NC-GEV-06SR 3.8 WD 718.1171.120.30 S 500 6 3/8 30.0 15.5 22 17 63
 NC-GEV-06SR 1.2 WD 718.1171.125.30 S 500 6 1/2 33.0 18.0 27 17 107

 NC-GEV-08SR 1.4 WD 718.1171.170.30 S 500 8 1/4 30.0 15.0 19 19 63
 NC-GEV-08SR 3.8 WD 718.1171.180.30 S 500 8 3/8 30.5 15.5 22 19 82
 NC-GEV-08SR 1.2 WD 718.1171.185.30 S 500 8 1/2 33.0 18.0 27 19 108
 NC-GEV-10SR 1.4 WD 718.1171.270.30 S 450 10 1/4 30.5 14.5 19 22 73

 NC-GEV-10SR 3.8 WD 718.1171.280.30 S 450 10 3/8 31.0 15.0 22 22 89
 NC-GEV-10SR 1.2 WD 718.1171.285.30 S 450 10 1/2 33.5 17.5 27 22 125
 NC-GEV-12SR 1.4 WD 718.1171.380.30 S 450 12 1/4 33.0 16.5 22 24 91

 NC-GEV-12SR 3.8 WD 718.1171.390.30 S 450 12 3/8 33.0 17.0 22 24 100
 NC-GEV-12SR 1.2 WD 718.1171.400.30 S 450 12 1/2 33.5 17.5 27 24 135
 NC-GEV-12SR 3.4 WD 718.1171.405.30 S 450 12 3/4 34.0 17.5 32 24 192
 NC-GEV-14SR 1.4 WD 718.1171.500.30 S 400 14 1/4 34.0 16.0 24 27 120
 NC-GEV-14SR 3.8 WD 718.1171.502.30 S 400 14 3/8 37.0 18.5 24 27 130

 NC-GEV-14SR 1.2 WD 718.1171.504.30 S 400 14 1/2 37.0 19.0 27 27 154
 NC-GEV-14SR 3.4 WD 718.1171.506.30 S 400 14 3/4 39.0 21.0 32 27 195
 NC-GEV-16SR 3.8 WD 718.1171.564.30 S 400 16 3/8 35.0 18.0 27 30 156

 NC-GEV-16SR 1.2 WD 718.1171.566.30 S 400 16 1/2 37.0 18.5 27 30 161
 NC-GEV-16SR 3.4 WD 718.1171.568.30 S 400 16 3/4 39.0 20.5 32 30 226
 NC-GEV-20SR 1.2 WD 718.1171.706.30 S 250 20 1/2 42.0 20.5 32 36 245

 NC-GEV-20SR 3.4 WD 718.1171.708.30 S 250 20 3/4 42.0 20.5 32 36 277
 NC-GEV-20SR 1.1 WD 718.1171.712.30 S 250 20 1 44.0 22.5 41 36 387
 NC-GEV-20SR 5.4 WD 718.1171.715.30 S 250 20 1 1/4 44.0 22.5 50 36 574
 NC-GEV-20SR 3.2 WD 718.1171.717.30 S 250 20 1 1/2 47.0 25.5 55 36 782
 NC-GEV-25SR 1.2 WD 718.1171.800.30 S 250 25 1/2 47.0 23.0 41 46 456
 NC-GEV-25SR 3.4 WD 718.1171.805.30 S 250 25 3/4 45.0 23.0 41 46 455

 NC-GEV-25SR 1.1 WD 718.1171.810.30 S 250 25 1 47.0 23.0 41 46 494
 NC-GEV-25SR 5.4 WD 718.1171.815.30 S 250 25 1 1/4 47.0 23.0 50 46 674
 NC-GEV-25SR 3.2 WD 718.1171.820.30 S 250 25 1 1/2 50.0 26.0 55 46 872

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Abdichtung durch Profildichtung FPM.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut. 

Sealing by captire FPM seal.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

Cierre hermético mediante junta con perfil FPM.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch 

Straight connectors, male
Stud thread: metric - parallel

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-GEV-..LM
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-GEV-06LM 10x1,0 718.1143.180.20 L 315 6 10x1.0 23.0 8.5 14 14 25
 NC-GEV-06LM 12x1,5 718.1143.190.20 L 315 6 12x1.5 24.5 10.0 17 14 38

 NC-GEV-08LM 12x1,5 718.1143.240.20 L 315 8 12x1.5 25.0 10.0 17 17 40
 NC-GEV-08LM 14x1,5 718.1143.245.20 L 315 8 14x1.5 25.0 10.0 19 17 44
 NC-GEV-08LM 18x1,5 718.1143.255.20 L 315 8 18x1.5 27.0 10.0 24 17 70
 NC-GEV-10LM 10x1,0 718.1143.270.20 L 315 10 10x1.0 26.0 11.0 17 19 42
 NC-GEV-10LM 12x1,5 718.1143.275.20 L 315 10 12x1.5 26.0 11.0 17 19 44

 NC-GEV-10LM 14x1,5 718.1143.280.20 L 315 10 14x1.5 26.0 11.0 19 19 50
 NC-GEV-10LM 16x1,5 718.1143.285.20 L 315 10 16x1.5 27.0 12.5 22 19 64
 NC-GEV-10LM 18x1,5 718.1143.288.20 L 315 10 18x1.5 30.0 12.5 24 19 70
 NC-GEV-12LM 14x1,5 718.1143.327.20 L 315 12 14x1.5 28.0 12.5 19 22 60

 NC-GEV-12LM 16x1,5 718.1143.330.20 L 315 12 16x1.5 27.5 12.5 22 22 65
 NC-GEV-12LM 18x1,5 718.1143.333.20 L 315 12 18x1.5 30.0 12.5 24 22 78
 NC-GEV-12LM 22x1,5 718.1143.338.20 L 315 12 22x1.5 30.0 14.0 27 22 108

 NC-GEV-15LM 18x1,5 718.1143.390.20 L 315 15 18x1.5 28.5 13.5 24 27 100
 NC-GEV-15LM 22x1,5 718.1143.395.20 L 315 15 22x1.5 23.0 13.5 27 27 122

 NC-GEV-18LM 22x1,5 718.1143.460.20 L 315 18 22x1.5 31.0 14.5 27 32 137
 NC-GEV-18LM 26x1,5 718.1143.465.20 L 315 18 26x1.5 31.0 14.5 32 32 168

 NC-GEV-22LM 26x1,5 718.1143.535.20 L 160 22 26x1.5 33.0 16.5 32 36 190

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Abdichtung durch Dichtkante Form B.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut. 

Sealing by stud face form B.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

Cierre hermético con junta de obturación 
forma B.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch 

Straight connectors, male
Stud thread: metric - parallel

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-GEV-..LM-WD
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-GEV-06LM 10x1,0 WD 718.1173.180.20 L 315 6 10x1.0 23.0 8.5 14 14 25
 NC-GEV-06LM 12x1,5 WD 718.1173.190.20 L 315 6 12x1.5 24.5 10.0 17 14 28

 NC-GEV-08LM 12x1,5 WD 718.1173.240.20 L 315 8 12x1.5 25.0 10.0 17 17 40
 NC-GEV-08LM 14x1,5 WD 718.1173.245.20 L 315 8 14x1.5 25.0 10.0 19 17 44
 NC-GEV-08LM 18x1,5 WD 718.1173.255.20 L 315 8 18x1.5 27.5 11.5 24 17 72
 NC-GEV-10LM 10x1,0 WD 718.1173.270.20 L 315 10 10x1.0 26.0 11.0 17 19 44
 NC-GEV-10LM 12x1,5 WD 718.1173.275.20 L 315 10 12x1.5 26.0 11.0 17 19 44

 NC-GEV-10LM 14x1,5 WD 718.1173.280.20 L 315 10 14x1.5 26.0 11.0 19 19 50
 NC-GEV-10LM 16x1,5 WD 718.1173.285.20 L 315 10 16x1.5 27.0 12.5 22 19 62
 NC-GEV-10LM 18x1,5 WD 718.1173.288.20 L 315 10 18x1.5 30.0 12.5 24 19 72
 NC-GEV-12LM 14x1,5 WD 718.1173.327.20 L 315 12 14x1.5 30.0 12.5 19 22 62

 NC-GEV-12LM 16x1,5 WD 718.1173.330.20 L 315 12 16x1.5 27.5 12.5 22 22 65
 NC-GEV-12LM 18x1,5 WD 718.1173.333.20 L 315 12 18x1.5 30.0 12.5 24 22 78
 NC-GEV-12LM 22x1,5 WD 718.1173.338.20 L 315 12 22x1.5 32.0 14.0 27 22 110

 NC-GEV-15LM 18x1,5 WD 718.1173.390.20 L 315 15 18x1.5 28.5 13.5 24 27 100
 NC-GEV-15LM 22x1.5 WD 718.1173.395.20 L 315 15 22x1.5 33.0 15.0 27 27 120

 NC-GEV-18LM 22x1,5 WD 718.1173.460.20 L 315 18 22x1.5 31.0 14.5 27 32 137
 NC-GEV-18LM 26x1,5 WD 718.1173.465.20 L 315 18 26x1.5 33.0 14.5 32 32 170

 NC-GEV-22LM 26x1,5 WD 718.1173.535.20 L 160 22 26x1.5 33.0 16.5 32 36 190

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Abdichtung durch Profildichtung FPM.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Sealing by captire FPM seal.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

Cierre hermético mediante junta con perfil FPM.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch 

Straight connectors, male
Stud thread: metric - parallel

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-GEV-..SM
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-GEV-06SM 12x1,5 718.1143.195.30 S 500 6 12x1.5 28.0 13.0 17 17 48
 NC-GEV-06SM 14x1,5 718.1143.198.30 S 500 6 14x1.5 28.0 13.0 19 17 56

 NC-GEV-08SM 14x1,5 718.1143.245.30 S 500 8 14x1.5 30.0 15.0 19 19 64
 NC-GEV-10SM 16x1,5 718.1143.285.30 S 450 10 16x1.5 31.0 15.0 22 22 88
 NC-GEV-12SM 18x1,5 718.1143.333.30 S 400 12 18x1.5 33.0 17.0 24 24 110
 NC-GEV-14SM 20x1,5 718.1143.382.30 S 400 14 20x1.5 37.0 19.0 27 27 150
 NC-GEV-16SM 22x1,5 718.1143.410.30 S 400 16 22x1.5 37.0 18.5 27 30 165
 NC-GEV-20SM 27x2,0 718.1143.506.30 S 250 20 27x2.0 42.0 20.5 32 36 265
 NC-GEV-25SM 33x2,0 718.1143.550.30 S 250 25 33x2.0 47.0 23.0 41 46 490

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Abdichtung durch Dichtkante Form B.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nuts.

Sealing by stud face form B.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

Cierre hermético con junta de obturación 
forma B.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch 

Straight connectors, male
Stud thread: metric - parallel

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-GEV-..SM-WD
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-GEV-06SM 12x1,5WD 718.1173.195.30 S 500 6 12x1.5 28.0 13.0 17 17 48
 NC-GEV-06SM 14x1,5WD 718.1173.198.30 S 500 6 14x1.5 28.0 13.0 19 17 58

 NC-GEV-08SM 14x1,5WD 718.1173.245.30 S 500 8 14x1.5 30.0 15.0 19 19 62
 NC-GEV-10SM 16x1,5WD 718.1173.285.30 S 450 10 16x1.5 31.0 15.0 22 22 88
 NC-GEV-12SM 14x1,5WD 718.1173.327.30 S 400 12 14x1.5 33.0 16.5 22 24 90

 NC-GEV-12SM 18x1,5WD 718.1173.333.30 S 400 12 18x1.5 33.0 17.0 24 24 110
 NC-GEV-14SM 20x1,5WD 718.1173.382.30 S 400 14 20x1.5 37.0 19.0 27 27 150
 NC-GEV-16SM 22x1,5WD 718.1173.410.30 S 400 16 22x1.5 37.0 18.5 27 30 165
 NC-GEV-20SM 27x2,0WD 718.1173.506.30 S 250 20 27x2.0 42.0 20.5 32 36 265
 NC-GEV-25SM 33x2,0WD 718.1173.550.30 S 250 25 33x2.0 47.0 23.0 41 46 490

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Abdichtung durch Profildichtung FPM.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut. 

Sealing by captire FPM seal.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

Cierre hermético mediante junta con perfil FPM.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - kegelig

Straight connectors, male
Stud thread: BSP thread - tapered

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca Whitworth para tubos - cónica

NC-GEV-..LRK
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 R L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-GEV-06LRK 1.8 718.1101.100.20 L 315 6 1/8 30.5 16.0 12 14 28
 NC-GEV-06LRK 1.4 718.1101.110.20 L 315 6 1/4 34.5 20.0 14 14 27
 NC-GEV-06LRK 3.8 718.1101.120.20 L 315 6 3/8 33.5 19.0 19 14 34
 NC-GEV-06LRK 1.2 718.1101.125.20 L 315 6 1/2 33.5 21.0 22 14 60

 NC-GEV-08LRK 1.4 718.1101.170.20 L 315 8 1/4 35.0 20.0 17 17 40
 NC-GEV-08LRK 3.8 718.1101.180.20 L 315 8 3/8 34.5 20.0 19 17 46
 NC-GEV-08LRK 1.2 718.1101.185.20 L 315 8 1/2 36.5 22.0 22 17 60
 NC-GEV-08LRK 1.8 718.1101.160.20 L 315 8 1/8 31.0 16.0 14 17 32
 NC-GEV-10LRK 1.8 718.1101.265.20 L 315 10 1/8 31.5 17.0 17 19 38

 NC-GEV-10LRK 1.4 718.1101.270.20 L 315 10 1/4 36.0 21.0 17 19 44
 NC-GEV-10LRK 3.8 718.1101.280.20 L 315 10 3/8 36.0 21.0 17 19 57
 NC-GEV-10LRK 1.2 718.1101.285.20 L 315 10 1/2 38.5 23.0 22 19 70
 NC-GEV-12LRK 1.4 718.1101.380.20 L 315 12 1/4 37.0 24.0 19 27 58

 NC-GEV-12LRK 3.8 718.1101.390.20 L 315 12 3/8 37.0 22.0 19 22 62
 NC-GEV-12LRK 1.2 718.1101.400.20 L 315 12 1/2 39.0 24.5 22 22 80
 NC-GEV-15LRK 3.8 718.1101.532.20 L 315 15 3/8 39.0 24.0 24 27 94

 NC-GEV-15LRK 1.2 718.1101.534.20 L 315 15 1/2 40.0 25.0 24 27 105
 NC-GEV-18LRK 1.2 718.1101.646.20 L 315 18 1/2 42.0 25.5 27 32 145
 NC-GEV-18LRK 3.4 718.1101.648.20 L 315 18 3/4   27 32 162
 NC-GEV-22LRK 1.2 718.1101.764.20 L 160 22 1/2 46.0 25.5 32 36 188
 NC-GEV-22LRK 3.4 718.1101.768.20 L 160 22 3/4 46.0 29.5 32 36 192

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: NPT

Straight connectors, male
Stud thread: NPT

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: NPT

NC-GEV-..L-NPT
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 NPT L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-GEV-06LNPT 1.8 718.1102.100.20 L 315 6 1/8 31.5 17.0 12 14 25
NC-GEV-06LNPT 1.4 718.1102.110.20 L 315 6 1/4 37.5 23.0 17 14 42
NC-GEV-06LNPT 1.2 718.1102.125.20 L 315 6 1/2 43.5 29.0 22 14 82
NC-GEV-06LNPT 3.8 718.1102.120.20 L 315 6 3/8 39.0 24.0 19 14 51
NC-GEV-08LNPT 1.8 718.1102.160.20 L 315 8 1/8 33.0 18.0 14 17 37
NC-GEV-08LNPT 1.4 718.1102.170.20 L 315 8 1/4 38.0 23.0 17 17 43
NC-GEV-08LNPT 3.8 718.1102.180.20 L 315 8 3/8 39.0 24.0 19 17 60
NC-GEV-08LNPT 1.2 718.1102.185.20 L 315 8 1/2 44.0 29.0 22 17 85
NC-GEV-10LNPT 1.8 718.1102.265.20 L 315 10 1/8 34.0 19.0 17 19 40
NC-GEV-10LNPT 1.4 718.1102.270.20 L 315 10 1/4 39.0 24.0 17 19 55
NC-GEV-10LNPT 3.8 718.1102.280.20 L 315 10 3/8 40.0 25.0 19 19 65
NC-GEV-10LNPT 1.2 718.1102.285.20 L 315 10 1/2 45.0 30.0 22 19 85
NC-GEV-10LNPT 3.4 718.1102.290.20 L 315 10 3/4 46.0 31.0 27 19 120
NC-GEV-12LNPT 1.8 718.1102.375.20 L 315 12 1/8 35.0 20.0 19 22 56
NC-GEV-12LNPT 1.4 718.1102.380.20 L 315 12 1/4 40.0 25.0 19 22 59
NC-GEV-12LNPT 3.8 718.1102.390.20 L 315 12 3/8 40.0 25.0 19 22 66
NC-GEV-12LNPT 1.2 718.1102.400.20 L 315 12 1/2 45.0 30.0 22 22 38
NC-GEV-12LNPT 3.4 718.1102.405.20 L 315 12 3/4 46.0 31.0 27 22 134
NC-GEV-15LNPT 1.4 718.1102.528.20 L 315 15 1/4 41.0 26.0 24 27 90
NC-GEV-15LNPT 3.8 718.1102.532.20 L 315 15 3/8 41.0 26.0 24 27 96
NC-GEV-15LNPT 1.2 718.1102.534.20 L 315 15 1/2 46.0 31.0 24 27 115
NC-GEV-15LNPT 3.4 718.1102.536.20 L 315 15 3/4 46.0 32.0 27 27 154
NC-GEV-15LNPT 1.1 718.1102.541.20 L 315 15 1 52.0 38.0 36 27 178
NC-GEV-18LNPT 3.8 718.1102.644.20 L 315 18 3/8 43.5 26.5 27 32 138
NC-GEV-18LNPT 1.2 718.1102.646.20 L 315 18 1/2 48.0 31.5 27 32 135
NC-GEV-18LNPT 3.4 718.1102.648.20 L 315 18 3/4 48.0 31.5 27 32 170
NC-GEV-18LNPT 1.1 718.1102.652.20 L 315 18 1 54.0 37.0 36 32 262
NC-GEV-22LNPT 3.8 718.1102.763.20 L 160 22 3/8 50.0 28.5 32 36 200
NC-GEV-22LNPT 1.2 718.1102.764.20 L 160 22 1/2 45.0 33.5 32 36 194
NC-GEV-22LNPT 3.4 718.1102.768.20 L 160 22 3/4 50.0 33.5 32 36 196
NC-GEV-22LNPT 1.1 718.1102.770.20 L 160 22 1 56.0 39.5 36 36 282

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightned nut. Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: NPT

Straight connectors, male
Stud thread: NPT

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: NPT

NC-GEV-..S-NPT
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 NPT L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-GEV-06SNPT 1.8 718.1102.100.30 S 500 6 1/8 36.0 21.0 14 17 45
NC-GEV-06SNPT 1.4 718.1102.110.30 S 500 6 1/4 43.0 28.0 17 17 55
NC-GEV-06SNPT 3.8 718.1102.120.30 S 500 6 3/8 43.0 28.0 19 17 70
NC-GEV-06SNPT 1.2 718.1102.125.30 S 500 6 1/2 50.0 35.0 22 17 93
NC-GEV-08SNPT 1.8 718.1102.160.30 S 500 8 1/8 38.0 23.0 17 17 48
NC-GEV-08SNPT 1.4 718.1102.170.30 S 500 8 1/4 43.0 28.0 17 19 60
NC-GEV-08SNPT 3.8 718.1102.180.30 S 500 8 3/8 43.0 28.0 19 19 74
NC-GEV-08SNPT 1.2 718.1102.185.30 S 500 8 1/2 50.0 35.0 22 19 108
NC-GEV-10SNPT 1.4 718.1102.270.30 S 450 10 1/4 43.5 27.5 19 22 71
NC-GEV-10SNPT 3.8 718.1102.280.30 S 450 10 3/8 43.5 27.5 19 22 86
NC-GEV-10SNPT 1.2 718.1102.285.30 S 450 10 1/2 50.0 34.5 22 22 104
NC-GEV-10SNPT 3.4 718.1102.290.30 S 450 10 3/4 50.5 34.5 27 22 154
NC-GEV-12SNPT 1.4 718.1102.380.30 S 400 12 1/4 45.5 29.5 22 24 96
NC-GEV-12SNPT 3.8 718.1102.390.30 S 400 12 3/8 45.5 29.5 22 24 100
NC-GEV-12SNPT 1.2 718.1102.400.30 S 400 12 1/2 50.5 34.5 22 24 121
NC-GEV-12SNPT 3.4 718.1102.405.30 S 400 12 3/4 50.5 34.5 27 24 170
NC-GEV-14SNPT 3.8 718.1102.502.30 S 400 14 3/8 49.0 31.0 24 27 125
NC-GEV-14SNPT 1.2 718.1102.504.30 S 400 14 1/2 54.0 36.0 24 27 160
NC-GEV-14SNPT 3.4 718.1102.506.30 S 400 14 3/4 54.0 36.0 27 27 180
NC-GEV-14SNPT 1.1 718.1102.510.30 S 400 14 1 61.0 43.0 36 27 230
NC-GEV-16SNPT 3.8 718.1102.564.30 S 400 16 3/8 49.0 30.5 27 30 152
NC-GEV-16SNPT 1.2 718.1102.566.30 S 400 16 1/2 54.0 35.5 27 30 170
NC-GEV-16SNPT 3.4 718.1102.568.30 S 400 16 3/4 54.0 35.0 27 30 196
NC-GEV-16SNPT 1.1 718.1102.570.30 S 400 16 1 61.0 42.5 36 30 324
NC-GEV-20SNPT 1.2 718.1102.706.30 S 250 20 1/2 59.0 37.5 32 36 246
NC-GEV-20SNPT 3.4 718.1102.708.30 S 250 20 3/4 59.0 37.5 32 36 268
NC-GEV-20SNPT 1.1 718.1102.712.30 S 250 20 1 64.0 42.5 36 36 360
NC-GEV-25SNPT 1.2 718.1102.800.30 S 250 25 1/2 64.0 40.0 41 46 421
NC-GEV-25SNPT 3.4 718.1102.805.30 S 250 25 3/4 64.0 40.0 41 46 474
NC-GEV-25SNPT 1.1 718.1102.810.30 S 250 25 1 69.0 45.0 41 46 503
NC-GEV-25SNPT 5.4 718.1102.815.30 S 250 25 1 1/4 70.0 46.0 46 46 654
NC-GEV-25SNPT 3.2 718.1102.820.30 S 250 25 1 1/2 70.0 46.0 50 46  

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Gerade Einschraubverschrau- 
bungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - kegelig

Straight connectors, male
Stud thread: metric - tapered

Racores para roscar rectos
Rosca de conexión: Rosca métrica - cónica

NC-GEV-..LMK
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 Mk L1 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-GEV-06LMK 10x1,0 718.1103.180.20 L 315 6 10x1.0 30.5 16.0 14 14 27
 NC-GEV-06LMK 12x1,5 718.1103.195.20 L 315 6 12x1.5 34.5 20.0 14 14 31

 NC-GEV-08LMK 12x1,5 718.1103.240.20 L 315 8 12x1.5 35.0 20.0 14 17 33
 NC-GEV-08LMK 14x1.5 718.1103.245.20 L 315 8 14x1.5 35.0 20.0 17 17 40

 NC-GEV-10LMK 14x1,5 718.1103.280.20 L 315 10 14x1.5 36.0 21.0 17 19 47
 NC-GEV-10LMK 16x1,5 718.1103.285.20 L 315 10 16x1.5 36.0 21.0 17 19 57

 NC-GEV-12LMK 16x1,5 718.1103.330.20 L 315 12 16x1.5 37.0 22.0 19 22 62
 NC-GEV-12LMK 18x1,5 718.1103.333.20 L 315 12 18x1.5 39.0 22.0 19 22 80

 NC-GEV-15LMK 18x1,5 718.1103.390.20 L 315 15 18x1.5 40.0 23.0 24 27 105
 NC-GEV-18LMK 22x1,5 718.1103.460.20 L 315 18 22x1.5 42.0 25.5 27 32 145

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Winkel-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Elbows, male
Stud thread: BSP thread - parallel 

Racores para roscar en codo
Rosca de conexión: Rosca Whitworth para tubos - cilíndrica

NC-WEV-..LR/SR
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L4 L5 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-WEV-22LR 3.4 718.2406.768.20 L 160 22 3/4 44.0 26.0 27.5 27 36 267
            
NC-WEV-20SR 3.4 718.2406.704.30 S 250 20 3/4 48.0 26.0 26.5 27 36 329
NC-WEV-25SR 1.1 718.2406.810.30 S 250 25 1 54.0 30.0 30.0 36 46 631

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Abdichtung durch Dichtkante Form B.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Sealing by stud face form B.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

Cierre hermético con junta de obturación 
forma B.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353

50.25



Winkel-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch 

Elbows, male
Stud thread: metric - parallel

Racores para roscar en codo
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica

NC-WEV-..LM/SM
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L4 L5 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-WEV-22LM 26x1,5 718.2443.535.20 L 160 22 26x1.5 44.0 26.0 27.5 27 36 267
            
NC-WEV-20SM 27x2,0 718.2443.506.30 S 250 20 27x2.0 48.0 26.0 26.5 27 36 329
NC-WEV-25SM 33x2,0 718.2443.550.30 S 250 25 33x2.0 54.0 30.0 30.0 36 46 631

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Abdichtung durch Dichtkante Form B.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Sealing by stud face form B

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

Cierre hermético con junta de obturación  
forma B.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Winkel-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - kegelig

Elbows, male
Stud thread: BSP thread - tapered

Racores para roscar en codo
Rosca de conexión: Rosca Whitworth para tubos - cónica

NC-WEV-..LRK
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 R L4 L5 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-WEV-06LRK 1.8 718.2401.100.20 L 315 6 1/8 26.5 20.0 12.0 12 14 34
 NC-WEV-06LRK 1.4 718.2401.110.20 L 315 6 1/4 26.5 24.0 12.0 12 14 57
 NC-WEV-08LRK 1.8 718.2401.160.20 L 315 8 1/8 28.5 26.0 14.0 12 17 53

 NC-WEV-08LRK 1.4 718.2401.170.20 L 315 8 1/4 28.5 26.0 14.0 12 17 60
 NC-WEV-08LRK 3.8 718.2401.180.20 L 315 8 3/8 29.5 27.0 15.0 14 17 82
 NC-WEV-08LRK 1.2 718.2401.185.20 L 315 8 1/2 31.5 30.0 16.0 17 17 95

 NC-WEV-10LRK 1.4 718.2401.270.20 L 315 10 1/4 29.5 27.0 15.0 14 19 55
 NC-WEV-10LRK 3.8 718.2401.280.20 L 315 10 3/8 30.0 28.0 15.0 14 19 63
 NC-WEV-10LRK 1.2 718.2401.285.20 L 315 10 1/2 29.5 30.0 15.0 19 19 90
 NC-WEV-12LRK 1.4 718.2401.380.20 L 315 12 1/4 32.0 28.0 17.0 17 22 74

 NC-WEV-12LRK 3.8 718.2401.390.20 L 315 12 3/8 32.0 28.0 17.0 17 22 75
 NC-WEV-12LRK 1.2 718.2401.400.20 L 315 12 1/2 36.0 32.0 21.0 19 22 110
 NC-WEV-15LRK 3.8 718.2401.532.20 L 315 15 3/8 36.0 28.0 21.0 19 27  

 NC-WEV-15LRK 1.2 718.2401.534.20 L 315 15 1/2 36.0 34.0 21.0 19 27 134
 NC-WEV-18LRK 1.2 718.2401.646.20 L 315 18 1/2 40.0 36.0 23.5 24 32 190

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353

50.27



Winkel-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - kegelig

Elbows, male
Stud thread: BSP thread - tapered

Racores para roscar en codo
Rosca de conexión: Rosca Whitworth para tubos - cónica

NC-WEV-..SRK
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 R L4 L5 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 

 NC-WEV-06SRK 1.4 718.2401.110.30 S 400 6 1/4 31.0 26.0 16.0 12 17 49
 NC-WEV-06SRK 3.8 718.2401.120.30 S 400 6 3/8 31.0 28.0 16.0 14 17  
 NC-WEV-06SRK 1.2 718.2401.125.30 S 400 6 1/2 31.0 30.0 16.0 17 17  

 NC-WEV-08SRK 1.4 718.2401.170.30 S 400 8 1/4 32.0 27.0 17.0 14 19 69
 NC-WEV-08SRK 3.8 718.2401.180.30 S 400 8 3/8 32.0 27.0 17.0 14 19 79
 NC-WEV-08SRK 1.2 718.2401.185.30 S 400 8 1/2 32.0 30.0 17.0 17 19 102
 NC-WEV-10SRK 1.4 718.2401.270.30 S 400 10 1/4 34.0 27.0 17.5 17 22 92

 NC-WEV-10SRK 3.8 718.2401.280.30 S 400 10 3/8 34.0 28.0 17.5 17 22 95
 NC-WEV-10SRK 1.2 718.2401.285.30 S 400 10 1/2 34.0 31.0 17.5 17 22 131

 NC-WEV-12SRK 3.8 718.2401.390.30 S 400 12 3/8 38.0 28.0 21.5 17 24 115
 NC-WEV-12SRK 1.2 718.2401.400.30 S 400 12 1/2 38.0 32.0 21.5 17 24 130
 NC-WEV-14SRK 3.8 718.2401.502.30 S 400 14 3/8 40.0 31.0 22.0 19 27 147

 NC-WEV-14SRK 1.2 718.2401.504.30 S 400 14 1/2 40.0 32.0 22.0 19 27 158
 NC-WEV-16SRK 1.2 718.2401.566.30 S 400 16 1/2 43.0 32.0 24.5 24 30 200

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

=entspricht Reihe nach DIN 2353 =according to series DIN 2353 =según serie DIN 2353
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Winkel-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: NPT

Elbows, male
Stud thread: NPT

Racores para roscar en codo
Rosca de conexión: NPT

NC-WEV-..L-NPT
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 NPT L4 L5 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-WEV-06LNPT 1.8 718.2402.100.20 L 315 6 1/8 27.0 20.0 12.0 12 14 42
NC-WEV-06LNPT 1.4 718.2402.110.20 L 315 6 1/4 27.0 25.0 12.0 12 14 45
NC-WEV-06LNPT 3.8 718.2402.120.20 L 315 6 3/8 27.0 28.0 12.0 14 14 60
NC-WEV-08LNPT 1.8 718.2402.160.20 L 315 8 1/8 29.0 24.0 14.0 12 17 67
NC-WEV-08LNPT 1.4 718.2402.170.20 L 315 8 1/4 29.0 26.0 14.0 12 17 67
NC-WEV-08LNPT 1.2 718.2402.185.20 L 315 8 1/2 29.0 34.0 14.0 17 17 104
NC-WEV-10LNPT 1.4 718.2402.270.20 L 315 10 1/4 30.0 27.0 15.0 14 19 85
NC-WEV-10LNPT 3.8 718.2402.280.20 L 315 10 3/8 32.0 28.0 17.0 14 19 98
NC-WEV-10LNPT 1.2 718.2402.285.20 L 315 10 1/2 30.0 34.0 15.0 17 19 100
NC-WEV-12LNPT 1.4 718.2402.380.20 L 315 12 1/4 32.0 28.0 17.0 17 22 114
NC-WEV-12LNPT 3.8 718.2402.390.20 L 315 12 3/8 32.0 28.0 17.0 17 22 120
NC-WEV-12LNPT 1.2 718.2402.400.20 L 315 12 1/2 32.0 34.0 17.0 17 22 131
NC-WEV-15LNPT 1.2 718.2402.534.20 L 315 15 1/2 36.0 34.0 21.0 19 27 144
NC-WEV-18LNPT 1.2 718.2402.646.20 L 315 18 1/2 40.0 36.0 23.5 24 32 171
NC-WEV-22LNPT 3.4 718.2402.768.20 L 160 22 3/4 44.0 42.0 27.5 27 36 237

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.29



Winkel-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: NPT

Elbows, male
Stud thread: NPT

Racores para roscar en codo
Rosca de conexión: NPT

NC-WEV-..S-NPT
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 NPT L4 L5 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-WEV-06SNPT 1.4 718.2402.110.30 S 500 6 1/4 31.0 26.0 16.0 12 17 71
NC-WEV-06SNPT 3.8 718.2402.120.30 S 500 6 3/8 31.0 28.0 16.0 14 17 82
NC-WEV-06SNPT 1.2 718.2402.125.30 S 500 6 1/2 31.0 33.0 16.0 17 17 99
NC-WEV-08SNPT 1.4 718.2402.170.30 S 500 8 1/4 32.0 27.0 17.0 14 19 99
NC-WEV-08SNPT 3.8 718.2402.180.30 S 500 8 3/8 32.0 28.0 17.0 14 19 107
NC-WEV-08SNPT 1.2 718.2402.185.30 S 500 8 1/2 32.0 33.0 17.0 17 19 133
NC-WEV-10SNPT 1.4 718.2402.270.30 S 450 10 1/4 34.0 27.0 17.5 17 22 137
NC-WEV-10SNPT 3.8 718.2402.280.30 S 450 10 3/8 34.0 28.0 17.5 17 22 149
NC-WEV-12SNPT 1.4 718.2402.380.30 S 400 12 1/4 34.0 27.0 21.5 17 24 166
NC-WEV-12SNPT 1.2 718.2402.400.30 S 400 12 1/2 38.0 33.0 21.5 17 24 197
NC-WEV-12SNPT 3.8 718.2402.390.30 S 400 12 3/8 38.0 28.0 21.5 17 24 173
NC-WEV-14SNPT 3.8 718.2402.502.30 S 400 14 3/8 40.0 28.0 22.0 19 27 169
NC-WEV-14SNPT 1.2 718.2402.504.30 S 400 14 1/2 40.0 34.0 22.0 19 27 175
NC-WEV-16SNPT 1.2 718.2402.655.30 S 400 16 1/2 43.0 36.0 24.5 24 30 198
NC-WEV-20SNPT 3.4 718.2402.708.30 S 250 20 3/4 48.0 42.0 26.5 27 36 311
NC-WEV-25SNPT 1.1 718.2402.810.30 S 250 25 1 54.0 48.0 30.0 36 46 570

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Winkel-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - kegelig

Elbows, male
Stud thread: metric - tapered

Racores para roscar en codo
Rosca de conexión: Rosca métrica - cónica

NC-WEV-..LMK/SMK
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 Mk L4 L5 L6 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-WEV-06LMK 10x1,0 718.2403.180.20 L 315 6 10x1.0 27.0 20.0 12.0 12 14 32
NC-WEV-08LMK 12x1,5 718.2403.240.20 L 315 8 10x1.0 29.0 26.0 14.0 12 17 43
NC-WEV-10LMK 14x1,5 718.2403.278.20 L 315 10 14x1.5 30.0 27.0 15.0 14 19 59
NC-WEV-12LMK 16x1.5 718.2403.330.20 L 315 12 16x1.5 32.0 28.0 17.0 17 22 80
NC-WEV-15LMK 18x1,5 718.2403.390.20 L 315 15 18x1.5 36.0 32.0 21.0 19 27 136
NC-WEV-18LMK 22x1,5 718.2403.460.20 L 315 18 22x1.5 40.0 36.0 23.5 24 32 188
            
NC-WEV-06SMK 12x1,5 718.2403.190.30 S 400 6 12x1.5 31.0 26.0 16.0 12 17 55
NC-WEV-08SMK 14x1.5 718.2403.245.30 S 400 8 14x1.5 32.0 27.0 17.0 14 19 70
NC-WEV-10SMK 16x1,5 718.2403.285.30 S 400 10 16x1.5 34.0 28.0 17.5 17 22 98
NC-WEV-12SMK 18x1,5 718.2403.333.30 S 400 12 18x1.5 38.0 28.0 21.5 17 24 118
NC-WEV-14SMK 20x1,5 718.2403.382.30 S 400 14 20x1.5 40.0 32.0 22.0 19 27 154
NC-WEV-16SMK 22x1,5 718.2403.410.30 S 400 16 20x1.5 43.0 32.0 24.5 24 30 190

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.31



T-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Equal tees, male
Stud thread: BSP thread - parallel

Racores para roscar T
Rosca de conexión: Rosca Whitworth para tubos - cilíndrica 

NC-TEV-..LR/SR
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L4 L5 L6 SW1 SW3 g/Stk
 
 
NC-TEV-22LR 3.4 718.3702.768.20 L 160 22 3/4 44.0 42.0 27.5 36 27 381
            
NC-TEV-20SR 3.4 718.3702.704.30 S 250 20 3/4 48.0 42.0 26.5 36 27 499
NC-TEV-25SR 1.1 718.3702.810.30 S 250 25 1 54.0 48.0 30.0 46 36 921

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Abdichtung durch Dichtkante Form B.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Sealing by stud face form B.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

Cierre hermético con junta de obturación 
forma B.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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T-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch 

Equal tees, male
Stud thread: metric - parallel

Racores para roscar T
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-TEV-..LM/SM
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L4 L5 L6 SW1 SW3 g/Stk
 
 
NC-TEV-22LM 26x1,5 718.3743.535.20 L 160 22 26x1.5 44.0 42.0 27.5 36 27 381
            
NC-TEV-20SM 27x2,0 718.3743.506.30 S 250 20 27x2.0 48.0 42.0 26.5 36 27 499
NC-TEV-25SM 33x2,0 718.3743.550.30 S 250 25 33x2.0 54.0 48.0 30.0 46 36 921

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Abdichtung durch Dichtkante Form B.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Sealing by stud face form B.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

Cierre hermético con junta de obturación 
forma B.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.33



T-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - kegelig

Equal tees, male
Stud thread: BSP thread - tapered

Racores para roscar T
Rosca de conexión: Rosca Whitworth para tubos - cónica

NC-TEV-..LRK/SRK
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 R L4 L5 L6 SW1 SW3 g/Stk
 
 
NC-TEV-06LRK 1.8 718.3701.100.20 L 315 6 1/8 27.0 20.0 12.0 14 12 52
NC-TEV-08LRK 1.4 718.3701.170.20 L 315 8 1/4 29.0 26.0 14.0 17 12 72
NC-TEV-10LRK 1.4 718.3701.270.20 L 315 10 1/4 30.0 27.0 15.0 19 14 98
NC-TEV-12LRK 3.8 718.3701.390.20 L 315 12 3/8 32.0 28.0 17.0 22 17 139
NC-TEV-15LRK 1.2 718.3701.534.20 L 315 15 1/2 36.0 34.0 21.0 27 19 201
NC-TEV-18LRK 1.2 718.3701.646.20 L 315 18 1/2 40.0 36.0 23.5 32 24 296
            
NC-TEV-06SRK 1.4 718.3701.110.30 S 400 6 1/4 31.0 26.0 16.0 17 12 100
NC-TEV-08SRK 1.4 718.3701.170.30 S 400 8 1/4 32.0 27.0 17.0 19 14 113
NC-TEV-10SRK 3.8 718.3701.280.30 S 400 10 3/8 34.0 28.0 17.5 22 17 166
NC-TEV-12SRK 3.8 718.3701.390.30 S 400 12 3/8 38.0 28.0 21.5 24 17 187
NC-TEV-14SRK 1.2 718.3701.504.30 S 400 14 1/2 40.0 32.0 22.0 27 19 238
NC-TEV-16SRK 1.2 718.3701.566.30 S 400 16 1/2 43.0 32.0 24.5 30 24 339

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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T-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - kegelig

Equal tees, male
Stud thread: metric - tapered

Racores para roscar T
Rosca de conexión: Rosca métrica - cónica

NC-TEV-..LMK/SMK
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 Mk L4 L5 L6 SW1 SW3 g/Stk
 
 
NC-TEV-06LMK 10x1,0 718.3703.180.20 L 315 6 10x1.0 27.0 20.0 12.0 14 12 52
NC-TEV-08LMK 12x1,5 718.3703.240.20 L 315 8 12x1.5 29.0 26.0 14.0 17 12 72
            
NC-TEV-10SMK 16x1,5 718.3703.285.30 S 400 10 16x1.5 34.0 28.0 17.5 22 17 166

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.35



T-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: NPT

Equal tees, male
Stud thread: NPT

Racores para roscar T
Rosca de conexión: NPT

NC-TEV-..L-NPT/S-NPT
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 NPT L4 L5 L6 SW1 SW3 g/Stk
 
 
NC-TEV-06LNPT 1.8 718.3704.100.20 L 315 6 1/8 27.0 20.0 12.0 14 12 50
NC-TEV-10LNPT 1.4 718.3704.270.20 L 315 10 1/4 30.0 27.0 15.0 19 14 90
NC-TEV-12LNPT 3.8 718.3704.390.20 L 315 12 3/8 32.0 28.0 17.0 22 17 129
NC-TEV-15LNPT 1.2 718.3704.534.20 L 315 15 1/2 36.0 34.0 21.0 27 19 215
NC-TEV-22LNPT 3.4 718.3704.768.20 L 160 22 3/4 44.0 42.0 27.5 36 27  
            
NC-TEV-06SNPT 1.4 718.3704.110.30 S 500 6 1/4 31.0 26.0 16.0 17 12 94
NC-TEV-08SNPT 1.4 718.3704.170.30 S 500 8 1/4 32.0 28.0 17.0 19 14 114
NC-TEV-12SNPT 3.8 718.3704.390.30 S 400 12 3/8 38.0 28.0 21.5 24 17 184
NC-TEV-14SNPT 1.2 718.3704.504.30 S 400 14 1/2 40.0 32.0 22.0 27 19 242
NC-TEV-20SNPT 3.4 718.3704.704.30 S 250 20 3/4 48.0 42.0 26.5 36 27  
NC-TEV-25SNPT 1.1 718.3704.810.30 S 250 25 1 54.0 48.0 30.0 46 36  

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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L-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Male stud tee-stud barrels
Stud thread: BSP thread - parallel

Racores para roscar L
Rosca de conexión: Rosca Whitworth para tubos - cilíndrica 

NC-LEV-..LR/SR
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L5 L6 SW1 SW3 g/Stk
 
 
NC-LEV-22LR 3.4 718.3712.708.20 L 160 22 3/4 44.0 26.0 36 27 371
           
NC-LEV-20SR 3.4 718.3712.810.30 S 400 20 3/4 48.0 26.0 36 27 479
NC-LEV-25SR 1.1 718.3712.704.30 S 400 25 1 54.0 30.0 46 36 891

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Abdichtung durch Dichtkante Form B.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Sealing by stud face form B

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

Cierre hermético con junta de obturación 
forma B.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.37



L-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch 

Male stud tee-stud barrels
Stud thread: metric - parallel

Racores para roscar L
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-LEV-..LM/SM
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L5 L6 SW1 SW3 g/Stk
 
 
NC-LEV-22LM 26x1,5 718.3753.635.20 L 160 22 26x1.5 44.0 26.0 36 27 371
           
NC-LEV-20SM 27x2,0 718.3753.704.30 S 400 20 27x2.0 48.0 26.0 36 27 479
NC-LEV-25SM 33x2,0 718.3753.745.30 S 400 25 33x2.0 54.0 30.0 46 36 891

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Abdichtung durch Dichtkante Form B.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Sealing by stud face form B.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

Cierre hermético con junta de obturación 
forma B.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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L-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - kegelig

Male stud tee-stud barrels
Stud thread: BSP thread - tapered

Racores para roscar L
Rosca de conexión: Rosca Whitworth para tubos - cónica

NC-LEV-..LRK/SRK
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 R L4 L5 SW1 SW3 g/Stk
 
 
NC-LEV-06LRK 1.8 718.3711.100.20 L 315 6 1/8 20.0 27.0 14 12 53
NC-LEV-08LRK 1.4 718.3711.170.20 L 315 8 1/4 26.0 29.0 17 12 75
NC-LEV-10LRK 1.4 718.3711.270.20 L 315 10 1/4 27.0 30.0 19 14 100
NC-LEV-12LRK 3.8 718.3711.390.20 L 315 12 3/8 28.0 32.0 22 17 120
NC-LEV-15LRK 1.2 718.3711.534.20 L 315 15 1/2 34.0 36.0 27 19 167
NC-LEV-18LRK 1.2 718.3711.646.20 L 315 18 1/2 36.0 40.0 32 24 296
           
NC-LEV-06SRK 1.4 718.3711.111.30 S 400 6 1/4 26.0 31.0 17 12 97
NC-LEV-08SRK 1.4 718.3711.170.30 S 400 8 1/4 27.0 32.0 19 14 128
NC-LEV-10SRK 3.8 718.3711.280.30 S 400 10 3/8 28.0 34.0 22 17 172
NC-LEV-12SRK 3.8 718.3711.390.30 S 400 12 3/8 28.0 38.0 24 17 244
NC-LEV-14SRK 1.2 718.3711.504.30 S 400 14 1/2 32.0 40.0 27 19 240
NC-LEV-16SRK 1.2 718.3711.566.30 S 400 16 1/2 32.0 43.0 30 24 320

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut. 

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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L-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - kegelig

Male stud tee-stud barrels
Stud thread: metric - tapered

Racores para roscar L
Rosca de conexión: Rosca métrica - cónica

NC-LEV-..LMK/SMK
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 Mk L4 L5 SW1 SW3 g/Stk
 
 
NC-LEV-06LMK 10x1,0 718.3754.180.20 L 315 6 10x1.0 20.0 27.0 14 12 53
NC-LEV-08LMK 12x1,5 718.3754.220.20 L 315 8 12x1.5 26.0 29.0 17 12 75
NC-LEV-15LMK 18x1,5 718.3754.532.20 L 315 15 18x1.5 32.0 36.0 27 19 167
NC-LEV-18LMK 22x1,5 718.3754.646.20 L 315 18 22x1.5 36.0 40.0 32 24 296
           
NC-LEV-12SMK 18x1,5 718.3754.350.30 S 400 12 18x1.5 28.0 38.0 24 17 244

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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L-Einschraubverschraubungen
Einschraubgewinde: NPT

Male stud tee-stud barrels
Stud thread: NPT

Racores para roscar L
Rosca de conexión: NPT

NC-LEV-..L-NPT/S-NPT
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 NPT L4 L5 SW1 SW3 g/Stk
 
 
NC-LEV-06LNPT 1.8 718.3755.100.20 L 315 6 1/8 20.0 27.0 14 12 52
NC-LEV-08LNPT 1.4 718.3755.170.20 L 315 8 1/4 26.0 29.0 17 12 77
NC-LEV-10LNPT 1.4 718.3755.270.20 L 315 10 1/4 27.0 30.0 19 14 90
NC-LEV-12LNPT 3.8 718.3755.390.20 L 315 12 3/8 28.0 32.0 22 17 121
NC-LEV-15LNPT 1.2 718.3755.534.20 L 315 15 1/2 34.0 36.0 27 19 191
NC-LEV-18LNPT 1.2 718.3755.646.20 L 315 18 1/2 36.0 40.0 32 24 289
NC-LEV-22LNPT 3.4 718.3755.768.20 L 160 22 3/4 42.0 44.0 36 27 347
           
NC-LEV-06SNPT 1.4 718.3755.110.30 S 500 6 1/4 26.0 31.0 17 12 103
NC-LEV-08SNPT 1.4 718.3755.170.30 S 500 8 1/4 28.0 32.0 19 14 133
NC-LEV-10SNPT 3.8 718.3755.280.30 S 450 10 3/8 28.0 34.0 22 17 166
NC-LEV-12SNPT 3.8 718.3755.390.30 S 400 12 3/8 28.0 38.0 24 17 227
NC-LEV-16SNPT 1.2 718.3755.566.30 S 400 16 1/2 32.0 43.0 30 24 320
NC-LEV-20SNPT 3.4 718.3755.704.30 S 250 20 3/4 42.0 48.0 36 27 447
NC-LEV-25SNPT 1.1 718.3755.810.30 S 250 25 1 48.0 54.0 46 36 671

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.41



Gerade Anschweißverschraubungen
Straight welding connectors
Racores para soldar rectos

NC-GAS-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 D7 L1 L6 L8 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-GAS-06L 718.1400.060.20 L 315 6 10.0 29.0 14.0 7.0 12 14 25
NC-GAS-08L 718.1400.080.20 L 315 8 12.0 31.0 16.0 8.0 14 17 36
NC-GAS-10L 718.1400.100.20 L 315 10 14.0 33.0 18.0 8.0 17 19 47
NC-GAS-12L 718.1400.120.20 L 315 12 16.0 33.0 18.0 8.0 19 22 55
NC-GAS-15L 718.1400.150.20 L 315 15 19.0 37.0 22.0 10.0 22 27 90
NC-GAS-18L 718.1400.180.20 L 315 18 22.0 40.0 23.5 10.0 27 32 130
NC-GAS-22L 718.1400.220.20 L 160 22 27.0 45.0 28.5 12.0 32 36 190
            
NC-GAS-06S 718.1400.060.30 S 500 6 11.0 34.0 19.0 7.0 14 17 38
NC-GAS-08S 718.1400.080.30 S 500 8 13.0 36.0 21.0 8.0 17 19 54
NC-GAS-10S 718.1400.100.30 S 450 10 15.0 39.0 22.5 8.0 19 22 70
NC-GAS-12S 718.1400.120.30 S 400 12 17.0 41.0 24.5 10.0 22 24 125
NC-GAS-14S 718.1400.140.30 S 400 14 19.0 45.0 27.0 10.0 24 27 140
NC-GAS-16S 718.1400.160.30 S 400 16 21.0 45.0 26.5 10.0 27 30 156
NC-GAS-20S 718.1400.200.30 S 250 20 26.0 51.0 29.5 12.0 32 36 240
NC-GAS-25S 718.1400.250.30 S 250 25 31.0 56.0 32.0 12.0 41 46 460

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Einschweiß-
Schottverschraubungen
Weldable bulkhead cou-
plings
Racores pasatabiques 
para soldar

NC-ESV-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 D9 L1 L8 SW1 g/Stk
 
 
NC-ESV-06L 718.1452.060.20 L 315 6 18.0 85.0 56.0 14 127
NC-ESV-08L 718.1452.080.20 L 315 8 20.0 85.0 56.0 17 155
NC-ESV-10L 718.1452.100.20 L 315 10 22.0 87.0 58.0 19 184
NC-ESV-12L 718.1452.120.20 L 315 12 25.0 87.0 58.0 22 236
NC-ESV-15L 718.1452.150.20 L 315 15 28.0 100.0 70.0 27 360
NC-ESV-18L 718.1452.180.20 L 315 18 32.0 101.0 69.0 32 480
NC-ESV-22L 718.1452.220.20 L 160 22 36.0 105.0 73.0 36 590
          
NC-ESV-06S 718.1452.060.30 S 500 6 20.0 89.0 60.0 17 177
NC-ESV-08S 718.1452.080.30 S 500 8 22.0 89.0 60.0 19 210
NC-ESV-10S 718.1452.100.30 S 450 10 25.0 91.0 59.0 22 272
NC-ESV-12S 718.1452.120.30 S 400 12 28.0 91.0 59.0 24 333
NC-ESV-14S 718.1452.140.30 S 400 14 30.0 107.0 59.0 27 454
NC-ESV-16S 718.1452.160.30 S 400 16 35.0 107.0 71.0 30 590
NC-ESV-20S 718.1452.200.30 S 250 20 38.0 114.0 71.0 36 748
NC-ESV-25S 718.1452.250.30 S 250 25 45.0 120.0 72.0 46 1180

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.43



Gerade Aufschraubverschraubungen
Innengewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch

Straight connectors, female
Female thread: BSP thread - parallel

Racores atornillables rectos
Rosca interior: Rosca Witworth para tubos - cilíndrica

NC-GAV-..LR
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L1 L7 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-GAV-06LR 1.8 718.1201.100.20 L 315 6 1/8 34.0 19.0 14 14 27
NC-GAV-06LR 1.4 718.1201.110.20 L 315 6 1/4 39.0 24.0 19 14 48
NC-GAV-08LR 1.4 718.1201.170.20 L 315 8 1/4 39.0 24.0 19 17 50
NC-GAV-10LR 1.4 718.1201.270.20 L 315 10 1/4 40.0 25.0 19 19 60
NC-GAV-12LR 3.8 718.1201.390.20 L 315 12 3/8 41.0 26.0 22 22 88
NC-GAV-12LR 1.2 718.1201.400.20 L 315 12 1/2 46.0 29.0 27 22 106
NC-GAV-15LR 3.8 718.1201.532.20 L 315 15 3/8 42.0 27.0 24 27 114
NC-GAV-15LR 1.2 718.1201.534.20 L 315 15 1/2 46.0 31.0 27 27 113
NC-GAV-18LR 3.8 718.1201.644.20 L 315 18 3/8 44.0 27.5 27 32 168
NC-GAV-18LR 1.2 718.1201.646.20 L 315 18 1/2 47.0 30.5 27 32 151
NC-GAV-22LR 3.4 718.1201.768.20 L 160 22 3/4 52.0 35.5 36 36 270

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut. 

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Gerade Aufschraubverschraubungen
Innengewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch

Straight connectors, female
Female thread: BSP thread - parallel

Racores atornillables rectos
Rosca interior: Rosca Witworth para tubos - cilíndrica

NC-GAV-..SR
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L1 L2 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-GAV-06SR 1.8 718.1201.100.21 S 500 6 1/8 36.0 21.0 17 17 50
NC-GAV-06SR 1.4 718.1201.110.21 S 500 6 1/4 41.0  19 17 49
NC-GAV-08SR 1.4 718.1201.170.21 S 500 8 1/4 41.0 26.0 19 19 59
NC-GAV-10SR 3.8 718.1201.280.21 S 450 10 3/8 43.0 26.5 24 22 100
NC-GAV-12SR 1.4 718.1201.380.21 S 400 12 1/4 45.0 27.0 22 24 106
NC-GAV-12SR 3.8 718.1201.390.21 S 400 12 3/8 43.0 26.5 24 24 112
NC-GAV-12SR 1.2 718.1201.400.21 S 400 12 1/2 47.0 29.5 27 24 122
NC-GAV-14SR 1.2 718.1201.504.21 S 400 14 1/2 50.0 32.0 27 27 148
NC-GAV-16SR 1.2 718.1201.566.21 S 400 16 1/2 50.0 31.5 27 30 175
NC-GAV-20SR 3.8 718.1201.703.21 S 250 20 3/8 49.0 27.5 32 36 245
NC-GAV-20SR 1.2 718.1201.706.21 S 250 20 1/2 52.0 30.5 32 36 248
NC-GAV-20SR 3.4 718.1201.708.21 S 250 20 3/4 56.0 34.5 36 36 300
NC-GAV-25SR 1.1 718.1201.810.21 S 250 25 1 62.0 37.5 41 46 466

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut. 

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.45



Gerade Aufschraubverschraubungen
Innengewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch

Straight connectors, female
Female thread: Metric thread - parallel

Racores atornillables rectos
Rosca interior: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-GAV-..LM/SM
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L1 L7 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-GAV-06LM 10x1,0 718.1204.180.20 L 315 6 10x1.0 34.0 19.5 14 14 26
NC-GAV-08LM 12x1,5 718.1204.240.20 L 315 8 12x1.5 39.0 24.0 17 17 50
NC-GAV-10LM 14x1,5 718.1204.280.20 L 315 10 14x1.5 40.0 25.0 19 19 50
NC-GAV-12LM 16x1,5 718.1204.330.20 L 315 12 16x1.5 41.0 26.0 22 22 90
NC-GAV-12LM 18x1,5 718.1204.333.20 L 315 12 18x1.5 43.0 28.0 24 22 95
NC-GAV-12LM 20x1,5 718.1204.335.20 L 315 12 20x1.5 43.0 28.0 27 22 110
NC-GAV-15LM 18x1,5 718.1204.390.20 L 315 15 18x1.5 43.0 28.0 24 27 115
NC-GAV-18LM 22x1,5 718.1204.460.20 L 315 18 22x1.5 46.0 29.5 30 32 157
NC-GAV-22LM 26x1,5 718.1204.535.20 L 160 22 26x1.5 51.0 34.5 32 36 215
           
NC-GAV-06SM 12x1,5 718.1204.190.30 S 500 6 12x1.5 41.0 26.0 17 17 54
NC-GAV-08SM 14x1,5 718.1204.198.30 S 500 8 14x1.5 41.0 26.0 19 19 69
NC-GAV-10SM 16x1,5 718.1204.285.30 S 450 10 16x1.5 43.0 26.5 22 22 102
NC-GAV-12SM 18x1,5 718.1204.333.30 S 400 12 18x1.5 44.0 27.5 24 24 110
NC-GAV-12SM 20x1,5 718.1204.335.30 S 400 12 20x1.5 46.0 29.5 27 24 125
NC-GAV-14SM 20x1,5 718.1204.382.30 S 400 14 20x1.5 49.0 31.0 27 27 148
NC-GAV-16SM 20x1,5 718.1204.410.30 S 400 16 22x1.5 49.0 30.5 30 30 175
NC-GAV-20SM 27x2,0 718.1204.506.30 S 250 20 27x2.0 56.0 34.5 36 36 307
NC-GAV-25SM 33x2,0 718.1204.550.30 S 250 25 33x2.0 61.0 37.0 41 46 466

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Manometer-
Anschlußverschraubungen
Innengewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch

Manometer couplings
Female thread: BSP thread - parallel

Racores de conexión para manó-
metro
Rosca de conexión: Rosca Witworth para tubos - cilíndrica

NC-MAV-..LR/SR
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G H L1 L7 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-MAV-06LR 1.4 718.0230.110.20 L 315 6 1/4 4.5 37.0 22.0 14 19 46
NC-MAV-08LR 1.4 718.0230.170.20 L 315 8 1/4 4.5 37.0 22.0 17 19 53
NC-MAV-10LR 1.4 718.0230.270.20 L 315 10 1/4 4.5 38.0 23.0 19 19 62
NC-MAV-12LR 1.4 718.0230.380.20 L 315 12 1/4 4.5 38.0 23.0 22 19 65
NC-MAV-12LR 1.2 718.0230.400.20 L 315 12 1/2 4.5 44.0 30.0 22 27 105
            
NC-MAV-06SR 1.2 718.0230.125.30 S 500 6 1/2 5.0 46.0 31.0 17 27 110
NC-MAV-08SR 1.2 718.0230.185.30 S 500 8 1/2 5.0 46.0 31.0 19 27 115
NC-MAV-10SR 1.2 718.0230.285.30 S 450 10 1/2 5.0 47.0 30.5 22 27 120

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Mit Dichtkantenring.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

With seal-edge ring.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

Con anillo con borde de obturación.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Manometer-
Anschlußverschraubungen
Innengewinde: NPT

Manometer couplings
Female thread: NPT

Racores de conexión para manó-
metro
Rosca de conexión: NPT

NC-MAV-..L-NPT/S-NPT
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 NPT L1 L7 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-MAV-06LNPT 1.4 718.0231.110.20 L 315 6 1/4 37.5 30.0 14 19 48
NC-MAV-08LNPT 1.4 718.0231.170.20 L 315 8 1/4 37.5 30.0 17 19 54
NC-MAV-12LNPT 1.4 718.0231.380.20 L 315 12 1/4 39.5 32.0 22 19 72
NC-MAV-12LNPT 1.2 718.0231.400.20 L 315 12 1/2 47.5 33.0 22 27 130
           
NC-MAV-06SNPT 1.2 718.0231.125.30 S 500 6 1/2 47.5 40.0 17 27 112
NC-MAV-08SNPT 1.2 718.0231.185.30 S 500 8 1/2 47.5 40.0 19 27 112
NC-MAV-10SNPT 1.2 718.0231.285.30 S 450 10 1/2 48.5 40.0 22 27 124
NC-MAV-12SNPT 1.2 718.0231.400.30 S 400 12 1/2 48.5 40.0 24 27 132

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada. 

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Gerade Meßverschraubungen
mit Schraubkupplung M16x2

Straight connectors with test gauge
with threaded connection M16x2

Racores de medición recto
con acoplamiento roscado M16x2

NC-EMV-GV-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 H L1 L2 SW1
 
 
NC-EMV-GV-06L 718.0240.060.20 L 315 6 49.0 52.5 20.5 14
NC-EMV-GV-08L 718.0240.080.20 L 315 8 49.0 52.5 20.5 17
NC-EMV-GV-10L 718.0240.100.20 L 315 10 49.0 54.5 22.5 19
NC-EMV-GV-12L 718.0240.120.20 L 315 12 49.0 54.5 22.5 22
NC-EMV-GV-15L 718.0240.150.20 L 315 15 52.0 57.5 24.5 27
NC-EMV-GV-18L 718.0240.180.20 L 315 18 53.0 58.5 23.5 32
NC-EMV-GV-22L 718.0240.220.20 L 160 22 55.0 62.5 27.5 36
         
NC-EMV-GV-06S 718.0240.060.30 S 500 6 49.0 56.5 24.5 17
NC-EMV-GV-08S 718.0240.080.30 S 500 8 49.0 56.5 24.5 19
NC-EMV-GV-10S 718.0240.100.30 S 450 10 49.0 58.5 23.5 22
NC-EMV-GV-12S 718.0240.120.30 S 400 12 49.0 58.5 23.5 24
NC-EMV-GV-14S 718.0240.140.30 S 400 14 50.0 64.5 26.5 27
NC-EMV-GV-16S 718.0240.160.30 S 400 16 52.0 64.5 25.5 30
NC-EMV-GV-20S 718.0240.200.30 S 250 20 55.0 71.5 25.5 36
NC-EMV-GV-25S 718.0240.250.30 S 250 25 57.0 77.5 26.5 46

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Mit O-Ring Dichtung.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

With o-ring seal.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

Con junta tórica.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Winkel-Schwenkverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Banjo couplings
Stud thread: BSP thread - parallel

Racores orientables angulares
Rosca de conexión: Rosca Witworth para tubos - cilíndrica

NC-ESWV-..LR/SR
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L4 L5 L7 L8 L9 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-ESWV-06LR 1.8 718.2840.100.20 L 315 6 1/8 27.5 10.0 21.0 8.0 13.0 14 14 59
NC-ESWV-06LR 1.4 718.2840.110.20 L 315 6 1/4 29.5 13.5 23.0 10.0 15.0 19 14 59
NC-ESWV-08LR 1.4 718.2840.170.20 L 315 8 1/4 28.5 13.5 27.0 10.0 14.0 19 17 93
NC-ESWV-10LR 1.4 718.2840.270.20 L 315 10 1/4 29.5 13.5 27.0 10.0 15.0 19 19 102
NC-ESWV-12LR 1.4 718.2840.380.20 L 315 12 1/4 29.5 15.5 30.0 10.0 15.0 19 22 158
NC-ESWV-12LR 3.8 718.2840.390.20 L 315 12 3/8 32.0 16.0 32.5 10.0 17.5 22 22 159
NC-ESWV-15LR 1.2 718.2840.534.20 L 315 15 1/2 36.0 19.5 43.0 14.0 21.0 27 27 284
NC-ESWV-18LR 1.2 718.2840.646.20 L 315 18 1/2 36.5 21.5 43.0 12.0 20.5 27 32 320
NC-ESWV-22LR 3.4 718.2840.768.20 L 160 22 3/4 43.0 24.0 48.0 16.0 27.0 32 36 485
              
NC-ESWV-06SR 1.4 718.2840.110.30 S 400 6 1/4 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 17 87
NC-ESWV-08SR 1.4 718.2840.170.30 S 400 8 1/4 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 19 103
NC-ESWV-10SR 3.8 718.2840.280.30 S 400 10 3/8 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 22 22 170
NC-ESWV-12SR 3.8 718.2840.390.30 S 400 12 3/8 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 22 24 179
NC-ESWV-14SR 1.2 718.2840.504.30 S 400 14 1/2 39.5 19.5 41.0 12.0 22.0 27 27 303
NC-ESWV-16SR 1.2 718.2840.566.30 S 400 16 1/2 39.5 21.5 43.0 12.0 21.5 27 30 316
NC-ESWV-20SR 3.4 718.2840.704.30 S 315 20 3/4 47.5 24.0 48.0 16.0 26.0 32 36 518
NC-ESWV-25SR 1.1 718.2840.810.30 S 250 25 1 55.0 30.5 59.0 18.0 31.0 41 46 1030

L4 ist ein Ungefährmaß bei angezogener 
Überwurfmutter.

Mit metallischem Dichtkantenring.

L4 = approximate length with tightened nut.
 

With metal seal-edge ring.

L4 es una medida aproximada con la tuerca de 
unión apretada.

Con anillo con borde de obturación metálico.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Winkel-Schwenkverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Banjo couplings
Stud thread: BSP thread - parallel 

Racores orientables angulares
Rosca de conexión: Rosca Witworth para tubos - cilíndrica

NC-ESWV-..LR-WD/SR-WD
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L4 L5 L7 L8 L9 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-ESWV-06LR 1.4 WD 718.2841.110.20 L 315 6 1/4 29.5 13.5 23.0 10.0 15.0 19 14 59
NC-ESWV-06LR 1.8 WD 718.2841.100.20 L 315 6 1/8 27.5 10.0 21.0 8.0 13.0 14 14 59
NC-ESWV-08LR 1.4 WD 718.2841.170.20 L 315 8 1/4 28.5 13.5 27.0 10.0 14.0 19 17 93
NC-ESWV-10LR 1.4 WD 718.2841.270.20 L 315 10 1/4 29.5 13.5 27.0 10.0 15.0 19 19 102
NC-ESWV-12LR 1.4 WD 718.2841.380.20 L 315 12 1/4 29.5 15.5 30.0 10.0 15.0 19 22 158
NC-ESWV-12LR 3.8 WD 718.2841.390.20 L 315 12 3/8 32.0 16.0 32.5 10.0 17.5 22 22 159
NC-ESWV-15LR 1.2 WD 718.2841.534.20 L 315 15 1/2 36.0 19.5 43.0 14.0 21.0 27 27 284
NC-ESWV-18LR 1.2 WD 718.2841.646.20 L 315 18 1/2 36.5 21.5 43.0 12.0 20.5 27 32 320
NC-ESWV-22LR 3.4 WD 718.2841.768.20 L 160 22 3/4 43.0 24.0 48.0 16.0 27.0 32 36 485
              
NC-ESWV-06SR 1.4 WD 718.2841.110.30 S 400 6 1/4 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 17 87
NC-ESWV-08SR 1.4 WD 718.2841.170.30 S 400 8 1/4 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 19 103
NC-ESWV-10SR 3.8 WD 718.2841.280.30 S 400 10 3/8 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 22 22 170
NC-ESWV-12SR 3.8 WD 718.2841.390.30 S 400 12 3/8 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 22 24 179
NC-ESWV-14SR 1.2 WD 718.2841.504.30 S 400 14 1/2 39.5 19.5 41.0 12.0 22.0 27 27 303
NC-ESWV-16SR 1.2 WD 718.2841.566.30 S 400 16 1/2 39.5 21.5 43.0 12.0 21.5 27 30 316
NC-ESWV-20SR 3.4 WD 718.2841.704.30 S 315 20 3/4 47.5 24.0 48.0 16.0 26.0 32 36 518
NC-ESWV-25SR 1.1 WD 718.2841.810.30 S 250 25 1 55.0 30.5 59.0 18.0 31.0 41 46 1030

L4 ist ein Ungefährmaß bei angezogener 
Überwurfmutter.

Mit gekammertem Weichdichtring.

L4 = approximate length with tightened nut. 

With bonded seal ring.

L4 es una medida aproximada con la tuerca de 
unión apretada.

Con junta anular blanda protegida.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.51



Winkel-Schwenkverschraubungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch 

Banjo couplings
Stud thread: metric - parallel

Racores orientables angulares
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-ESWV-..LM/SM
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L4 L5 L7 L8 L9 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-ESWV-06LM10x1,0 718.2843.180.20 L 315 6 10x1.0 27.5 10.0 21.0 8.0 13.0 14 14 59
NC-ESWV-08LM12x1,5 718.2843.240.20 L 315 8 12x1.5 28.5 13.5 27.0 10.0 14.0 19 17 90
NC-ESWV-10LM14x1,5 718.2843.280.20 L 315 10 14x1.5 29.5 13.5 27.0 10.0 15.0 19 19 103
NC-ESWV-12LM16x1,5 718.2843.327.20 L 315 12 16x1.5 32.0 16.0 32.5 10.0 17.5 22 22 158
NC-ESWV-15LM18x1,5 718.2843.390.20 L 315 15 18x1.5 35.0 18.5 37.0 10.0 20.0 24 27 209
NC-ESWV-18LM22x1,5 718.2843.460.20 L 315 18 22x1.5 36.5 21.5 43.0 12.0 20.5 27 32 320
NC-ESWV-22LM26x1,5 718.2843.535.20 L 160 22 26x1.5 43.0 24.0 48.0 16.0 27.0 32 36 485
              
NC-ESWV-06SM12x1,5 718.2843.195.30 S 400 6 12x1.5 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 17 85
NC-ESWV-08SM14x1,5 718.2843.245.30 S 400 8 14x1.5 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 19 103
NC-ESWV-10SM16x1,5 718.2843.285.30 S 400 10 16x1.5 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 22 22 170
NC-ESWV-12SM18x1,5 718.2843.333.30 S 400 12 18x1.5 35.5 18.5 37.0 10.0 19.5 24 24 220
NC-ESWV-14SM20x1,5 718.2843.382.30 S 400 14 20x1.5 39.5 19.5 41.0 12.0 22.0 27 27 280
NC-ESWV-16SM22x1,5 718.2843.410.30 S 400 16 22x1.5 39.5 21.5 43.0 12.0 21.5 27 30 320
NC-ESWV-20SM27x2,0 718.2843.506.30 S 315 20 27x2.0 47.5 24.0 48.0 16.0 26.0 32 36 518

L4 ist ein Ungefährmaß bei angezogener 
Überwurfmutter.

Mit metallischem Dichtkantenring.

L4 = approximate length with tightened nut.

With metal seal-edge ring.

L4 es una medida aproximada con la tuerca de 
unión apretada.

Con anillo con borde de obturación metálico.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC
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Winkel-Schwenkverschraubungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch 

Banjo couplings
Stud thread: metric - parallel

Racores orientables angulares
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-ESWV-..LM-WD/SM-WD
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L4 L5 L7 L8 L9 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-ESWV-06LM 10x1,0 WD 718.2842.180.20 L 315 6 10x1.0 27.5 10.0 21.0 8.0 13.0 14 14 59
NC-ESWV-08LM 12x1,5 WD 718.2842.240.20 L 315 8 12x1.5 28.5 13.5 27.0 10.0 14.0 19 17 90
NC-ESWV-10LM 14x1,5 WD 718.2842.280.20 L 315 10 14x1.5 29.5 13.5 27.0 10.0 15.0 19 19 103
NC-ESWV-12LM 16x1,5 WD 718.2842.330.20 L 315 12 16x1.5 32.0 16.0 32.5 10.0 17.5 22 22 158
NC-ESWV-15LM 18x1,5 WD 718.2842.390.20 L 315 15 18x1.5 35.0 18.5 37.0 10.0 20.0 24 27 209
NC-ESWV-18LM 22x1,5 WD 718.2842.460.20 L 315 18 22x1.5 36.5 21.5 43.0 12.0 20.5 27 32 320
NC-ESWV-22LM 26x1,5 WD 718.2842.535.20 L 160 22 26x1.5 43.0 24.0 48.0 16.0 27.0 32 36 485
              
NC-ESWV-06SM 12x1,5 WD 718.2842.195.30 S 400 6 12x1.5 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 17 85
NC-ESWV-08SM 14x1,5 WD 718.2842.245.30 S 400 8 14x1.5 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 19 103
NC-ESWV-10SM 16x1,5 WD 718.2842.285.30 S 400 10 16x1.5 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 22 22 170
NC-ESWV-12SM 18x1,5 WD 718.2842.333.30 S 400 12 18x1.5 35.5 18.5 37.0 10.0 19.5 24 24 220
NC-ESWV-14SM 20x1,5 WD 718.2842.382.30 S 400 14 20x1.5 39.5 19.5 41.0 12.0 22.0 27 27 280
NC-ESWV-16SM 22x1,5 WD 718.2842.410.30 S 400 16 22x1.5 39.5 21.5 43.0 12.0 21.5 27 30 320
NC-ESWV-20SM 27x2,0 WD 718.2842.506.30 S 315 20 27x2.0 47.5 24.0 48.0 16.0 26.0 32 36 518
NC-ESWV-25SM 33x2,0 WD 718.2842.550.30 S 250 25 33x2.0 55.0 30.5 59.0 18.0 31.0 41 46 1030

L4 ist ein Ungefährmaß bei angezogener 
Überwurfmutter.

Mit metallischem Dichtkantenring.

L4 = approximate length with tightened nut.
 

With metal seal-edge ring.

L4 es una medida aproximada con la tuerca de 
unión apretada.

Con anillo con borde de obturación metálico.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.53



T-Schwenkverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Double banjo couplings
Stud thread: BSP thread - parallel

Racores orientables T
Rosca de conexión: Rosca Witworth para tubos - cilíndrica

NC-ESTV-..LR/SR
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L4 L5 L7 L8 L9 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-ESTV-06LR 1.8 718.3841.100.20 L 315 6 1/8 27.5 10.0 21.0 8.0 13.0 14 14 65
NC-ESTV-06LR 1.4 718.3841.110.20 L 315 6 1/4 29.5 13.5 23.0 10.0 15.0 14 19 80
NC-ESTV-08LR 1.4 718.3841.170.20 L 315 8 1/4 28.5 13.5 27.0 10.0 14.0 17 19 10
NC-ESTV-10LR 1.4 718.3841.270.20 L 315 10 1/4 29.5 13.5 27.0 10.0 15.0 19 19 110
NC-ESTV-12LR 1.4 718.3841.387.20 L 315 12 1/4 29.5 15.5 30.0 10.0 15.0 22 22 140
NC-ESTV-12LR 3.8 718.3841.390.20 L 315 12 3/8 32.0 16.0 32.5 10.0 17.5 22 24 168
NC-ESTV-15LR 1.2 718.3841.534.20 L 315 15 1/2 36.0 19.5 43.0 14.0 21.0 27 30 288
NC-ESTV-18LR 1.2 718.3841.646.20 L 315 18 1/2 36.5 21.5 43.0 12.0 20.5 32 30 337
NC-ESTV-22LR 3.4 718.3841.768.20 L 160 22 3/4 43.0 24.0 48.0 16.0 27.0 36 36 500
              
NC-ESTV-06SR 1.4 718.3841.110.30 S 400 6 1/4 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 17 19 100
NC-ESTV-08SR 1.4 718.3841.170.30 S 400 8 1/4 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 19 116
NC-ESTV-10SR 3.8 718.3841.280.30 S 400 10 3/8 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 22 24 187
NC-ESTV-12SR 3.8 718.3841.390.30 S 400 12 3/8 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 24 24 193
NC-ESTV-14SR 1.2 718.3841.504.30 S 400 14 1/2 39.5 19.5 41.0 12.0 22.0 27 30 321
NC-ESTV-16SR 1.2 718.3841.566.30 S 400 16 1/2 39.5 21.5 43.0 12.0 21.5 30 30 340
NC-ESTV-20SR 3.4 718.3841.704.30 S 315 20 3/4 47.5 24.0 48.0 16.0 26.0 36 36 560
NC-ESTV-25SR 1.1 718.3841.810.30 S 250 25 1 55.0 30.5 59.0 18.0 31.0 46 46 1076

L4 ist ein Ungefährmaß bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Mit metallischem Dichtkantenring.

L4 = approximate length with tightened nut. 

With metal seal-edge ring.

L4 es una medida aproximada con la tuerca de 
unión apretada. 

Con anillo con borde de obturación metálico.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.54
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T-Schwenkverschraubungen
Einschraubgewinde: Whitworth-Rohrgewinde - zylindrisch 

Double banjo couplings
Stud thread: BSP thread - parallel

Racores orientables T
Rosca de conexión: Rosca Witworth para tubos - cilíndrica

NC-ESTV-..LR-WD/SR-WD
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 G L4 L5 L7 L8 L9 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-ESTV-06LR 1.8 WD 718.3842.100.20 L 315 6 1/8 27.5 10.0 21.0 8.0 13.0 14 14 65
NC-ESTV-06LR 1.4 WD 718.3842.110.20 L 315 6 1/4 29.5 13.5 23.0 10.0 15.0 14 19 80
NC-ESTV-08LR 1.4 WD 718.3842.170.20 L 315 8 1/4 28.5 13.5 27.0 10.0 14.0 17 19 100
NC-ESTV-10LR 1.4 WD 718.3842.270.20 L 315 10 1/4 29.5 13.5 27.0 10.0 15.0 19 19 110
NC-ESTV-12LR 1.4 WD 718.3842.387.20 L 315 12 1/4 29.5 15.5 30.0 10.0 15.0 22 22 140
NC-ESTV-12LR 3.8 WD 718.3842.390.20 L 315 12 3/8 32.0 16.0 32.5 10.0 17.5 22 24 168
NC-ESTV-15LR 1.2 WD 718.3842.534.20 L 315 15 1/2 36.0 19.5 43.0 14.0 21.0 27 30 288
NC-ESTV-18LR 1.2 WD 718.3842.646.20 L 315 18 1/2 36.5 21.5 43.0 12.0 20.5 32 30 337
NC-ESTV-22LR 3.4 WD 718.3842.768.20 L 160 22 3/4 43.0 24.0 48.0 16.0 27.0 36 36 500
              
NC-ESTV-06SR 1.4 WD 718.3842.110.30 S 400 6 1/4 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 17 19 100
NC-ESTV-08SR 1.4 WD 718.3842.170.30 S 400 8 1/4 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 19 116
NC-ESTV-10SR 3.8 WD 718.3842.280.30 S 400 10 3/8 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 22 24 187
NC-ESTV-12SR 3.8 WD 718.3842.390.30 S 400 12 3/8 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 24 24 193
NC-ESTV-14SR 1.2 WD 718.3842.504.30 S 400 14 1/2 39.5 19.5 41.0 12.0 22.0 27 30 321
NC-ESTV-16SR 1.2 WD 718.3842.566.30 S 400 16 1/2 39.5 21.5 43.0 12.0 21.5 30 30 321
NC-ESTV-20SR 3.4 WD 718.3842.704.30 S 315 20 3/4 47.5 24.0 48.0 16.0 26.0 36 36 560
NC-ESTV-25SR 1.1 WD 718.3842.810.30 S 250 25 1 55.0 30.5 59.0 18.0 31.0 46 46 1076

L4 ist ein Ungefährmaß bei angezogener 
Überwurfmutter.

Mit gekammertem Weichdichtring.

L4 = approximate length with tightened nut.

With bonded seal ring.

L4 es una medida aproximada con la tuerca de 
unión apretada.

Con junta anular blanda protegida.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.55



T-Schwenkverschraubungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch 

Double banjo couplings
Stud thread: metric - parallel

Racores orientables T
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-ESTV-..LM/SM
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L4 L5 L7 L8 L9 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-ESTV-06LM 10x1,0 718.3844.180.20 L 315 6 10x1.0 29.5 13.5 23.0 10.0 15.0 14 19 65
NC-ESTV-08LM 12x1,5 718.3844.240.20 L 315 8 12x1.5 28.5 13.5 27.0 10.0 14.0 17 19 95
NC-ESTV-10LM 14x1,5 718.3844.278.20 L 315 10 14x1.5 29.5 13.5 27.0 10.0 15.0 19 19 110
NC-ESTV-12LM 16x1,5 718.3844.330.20 L 315 12 16x1.5 29.5 15.5 30.0 10.0 15.0 22 22 170
NC-ESTV-12LM 18x1,5 718.3844.333.20 L 315 12 18x1.5 32.0 16.0 32.5 10.0 17.5 22 24 175
NC-ESTV-15LM 18x1,5 718.3844.390.20 L 315 15 18x1.5 36.0 19.5 43.0 14.0 21.0 27 30 265
NC-ESTV-18LM 22x1,5 718.3844.462.20 L 315 18 22x1.5 36.5 21.5 43.0 12.0 20.5 32 30 330
NC-ESTV-22LM 26x1,5 718.3844.535.20 L 160 22 26x1.5 43.0 24.0 48.0 16.0 27.0 36 36 500
              
NC-ESTV-06SM 12x1,5 718.3844.195.30 S 400 6 12x1.5 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 17 19 90
NC-ESTV-08SM 14x1,5 718.3844.245.30 S 400 8 14x1.5 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 19 110
NC-ESTV-10SM 16x1,5 718.3844.285.30 S 400 10 16x1.5 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 22 24 187
NC-ESTV-12SM 18x1,5 718.3844.333.30 S 400 12 18x1.5 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 24 24 195
NC-ESTV-14SM 20x1,5 718.3844.382.30 S 400 14 20x1.5 39.5 19.5 41.0 12.0 22.0 27 30 325
NC-ESTV-16SM 22x1,5 718.3844.410.30 S 400 16 22x1.5 39.5 21.5 43.0 12.0 21.5 30 30 345
NC-ESTV-25SM 33x2,0 718.3844.550.30 S 250 25 33x2.0 55.0 30.5 59.0 18.0 31.0 46 46 560

L4 ist ein Ungefährmaß bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Mit metallischem Dichtkantenring.

L4 = approximate length with tightened nut.

With metal seal-edge ring.

L4 es una medida aproximada con la tuerca de 
unión apretada. 

Con anillo con borde de obturación metálico.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.56
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T-Schwenkverschraubungen
Einschraubgewinde: Metrisches Gewinde - zylindrisch  

Double banjo couplings
Stud thread: metric - parallel

Racores orientables T
Rosca de conexión: Rosca métrica - cilíndrica 

NC-ESTV-..LM-WD/SM-WD
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 M L4 L5 L7 L8 L9 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-ESTV-06LM 10x1,0 WD 718.3845.180.20 L 315 6 10x1.0 29.5 13.5 23.0 10.0 15.0 14 19 65
NC-ESTV-08LM 12x1,5 WD 718.3845.240.20 L 315 8 12x1.5 28.5 13.5 27.0 10.0 14.0 19 17  
NC-ESTV-10LM 14x1,5 WD 718.3845.278.20 L 315 10 14x1.5 29.5 13.5 27.0 10.0 15.0 19 19 110
NC-ESTV-12LM 16x1,5 WD 718.3845.330.20 L 315 12 16x1.5 29.5 15.5 30.0 10.0 15.0 22 22 170
NC-ESTV-12LM 18x1,5 WD 718.3845.333.20 L 315 12 18x1.5 32.0 16.0 32.5 10.0 17.5 22 24 175
NC-ESTV-15LM 18x1,5 WD 718.3845.390.20 L 315 15 18x1.5 36.0 19.5 43.0 14.0 21.0 27 30 265
NC-ESTV-18LM 22x1,5 WD 718.3845.462.20 L 315 18 22x1.5 36.5 21.5 43.0 12.0 20.5 32 30 330
NC-ESTV-22LM 26x1,5 WD 718.3845.535.20 L 160 22 26x1.5 43.0 24.0 48.0 16.0 27.0 36 36 500
              
NC-ESTV-06SM 12x1,5 WD 718.3845.195.30 S 400 6 12x1.5 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 17 19 90
NC-ESTV-08SM 14x1,5 WD 718.3845.245.30 S 400 8 14x1.5 30.5 13.5 27.0 10.0 16.0 19 19 110
NC-ESTV-10SM 16x1,5 WD 718.3845.285.30 S 400 10 16x1.5 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 22 24 187
NC-ESTV-12SM 18x1,5 WD 718.3845.333.30 S 400 12 18x1.5 34.0 16.0 32.5 10.0 18.0 24 24 195
NC-ESTV-14SM 20x1,5 WD 718.3845.382.30 S 400 14 20x1.5 39.5 19.5 41.0 12.0 22.0 27 30 325
NC-ESTV-16SM 22x1,5 WD 718.3845.410.30 S 400 16 22x1.5 39.5 21.5 43.0 12.0 21.5 30 30 345
NC-ESTV-20SM 27x2,0 WD 718.3845.506.30 S 315 20 27x2.0 47.5 24.0 48.0 16.0 26.0 36 36 560
NC-ESTV-25SM 33x2,0 WD 718.3845.550.30 S 250 25 33x2.0 55.0 30.5 59.0 18.0 31.0 46 46 1076

L4 ist ein Ungefährmaß bei angezogener 
Überwurfmutter. 

Mit gekammertem Weichdichtring.

L4 = approximate length with tightened nut. 

With bonded seal ring.

L4 es una medida aproximada con la tuerca de 
unión apretada. 

Con junta anular blanda protegida.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.57



Verschlußverschraubungen
Caps
Racores de cierre

NC-VSA-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN D1 L1 SW1 SW2 g/Stk
 
 
NC-VSA-06L 718.1205.060.20 L 315 6 17.0 14 12 22
NC-VSA-08L 718.1205.080.20 L 315 8 17.0 17 14 30
NC-VSA-10L 718.1205.100.20 L 315 10 17.0 19 17 38
NC-VSA-12L 718.1205.120.20 L 315 12 17.0 22 19 50
NC-VSA-15L 718.1205.150.20 L 315 15 18.0 27 24 84
NC-VSA-18L 718.1205.180.20 L 315 18 19.0 32 27 124
NC-VSA-22L 718.1205.220.20 L 160 22 21.0 36 32 166
         
NC-VSA-06S 718.1205.060.30 S 500 6 18.0 17 14 36
NC-VSA-08S 718.1205.080.30 S 500 8 18.0 19 17 42
NC-VSA-10S 718.1205.100.30 S 450 10 20.0 22 19 64
NC-VSA-12S 718.1205.120.30 S 400 12 20.0 24 22 78
NC-VSA-14S 718.1205.140.30 S 400 14 24.0 27 24 118
NC-VSA-16S 718.1205.160.30 S 400 16 24.0 30 27 142
NC-VSA-20S 718.1205.200.30 S 250 20 28.0 36 32 236
NC-VSA-25S 718.1205.250.30 S 250 25 32.0 46 41 448

Baumaße sind Ungefährmaße bei angezogener 
Überwurfmutter.

Sizes are approximate dimensions at tightened 
nut.

Las medidas son aproximadas con la tuerca de 
unión apretada.

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.58
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NC-Überwurfmuttern
innen versilbert

NC nuts
inside silver-plated

Tuercas de unión
interior plateado

NC-UEM-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN PN DVGW D1 M H SW1 g/Stk
 
 
NC-UEM-06L 716.0201.060.20 L 315 250 6 12x1.5 14.5 14 10
NC-UEM-08L 716.0201.080.20 L 315 250 8 14x1.5 14.5 17 15
NC-UEM-10L 716.0201.100.20 L 315 250 10 16x1.5 15.5 19 19
NC-UEM-12L 716.0201.120.20 L 315 250 12 18x1.5 15.5 22 24
NC-UEM-15L 716.0201.150.20 L 315 250 15 22x1.5 17.0 27 41
NC-UEM-18L 716.0201.180.20 L 315 250 18 26x1.5 18.0 32 62
NC-UEM-22L 716.0201.220.20 L 160 160 22 30x2.0 20.0 36 81
          
NC-UEM-06S 716.0201.060.30 S 500 250 6 14x1.5 16.5 17 16
NC-UEM-08S 716.0201.080.30 S 500 250 8 16x1.5 16.5 19 19
NC-UEM-10S 716.0201.100.30 S 450 250 10 18x1.5 17.5 22 29
NC-UEM-12S 716.0201.120.30 S 400 250 12 20x1.5 17.5 24 34
NC-UEM-14S 716.0201.140.30 S 400 250 14 22x1.5 20.5 27 50
NC-UEM-16S 716.0201.160.30 S 400 250 16 24x1.5 20.5 30 64
NC-UEM-20S 716.0201.200.30 S 250 250 20 30x2.0 24.0 36 102
NC-UEM-25S 716.0201.250.30 S 250 250 25 36x2.0 27.0 46 210

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.59



NC-Klemmringe
NC clamping rings
Anillos de apriete NC

NC-R-..L/S
Type Mat.-Nr. Serie PN PN DVGW D1 L1 g/Stk
 
 
NC-R-06L/S 716.0010.060.13 L/S 500 250 6 9.0 3
NC-R-08L/S 716.0010.080.13 L/S 500 250 8 9.0 3
NC-R-10L/S 716.0010.100.13 L/S 450 250 10 10.0 3
NC-R-12L/S 716.0010.120.13 L/S 400 250 12 10.1 5
        
NC-R-15L 716.0010.150.20 L 315 250 15 10.0 3
NC-R-18L 716.0010.180.20 L 315 250 18 10.1 6
NC-R-22L 716.0010.220.20 L 160 160 22 12.6 9
        
NC-R-14S 716.0010.140.30 S 400 250 14 10.1 6
NC-R-16S 716.0010.160.30 S 400 250 16 10.6 5
NC-R-20S 716.0010.200.30 S 250 250 20 12.6 11
NC-R-25S 716.0010.250.30 S 250 250 25 12.6 14

NC-Verschraubung NC Clamping Ring Fitting Racor de anillo NC

50.60
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